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KOROŠKI SLOVENCI
na pragu novega leta

Prof. dr. Valentin Inzko, predsednik Narodnega sveta koroških Slovencev
Z oiptiimiiamoim smo prestopi1!1! koroški 

Slovemoi prag novega' leta. To v zavesti, da 
je bilo v preteklem 'letu naše narodno de
lo uspešno. Ta razveseljivi pojav je razu
meti le v velikih žrtvab rn odpovedi števil
nih 'slovenskih javnih delavcev, ki jih do- 
prinašajo iz 'leta v 'leto iz ljubezni do svoje 
materine govorice. V nesebičnem delu teh 
idealistov se manifestira trdna življ enjtslka 
volja, vera vase ter prepričanje, da manj
šinskega vprašanja pri nas me bodo rešile 
pogodbe, ampak !le naše lastno delo.

Slovenska kultura — ognjišče
Močan korak naprej je 'napravila pri svo

jem delu v minulem 'letu »Krščanska kul
turna zveza« pod vodstvom predsednika 
p r o f. d r. P avl e'ta Z a >b tl' a t n ,i k a 
in 'tajnika H a n zija Ga b r n e 1 a. 190 
prireditev izpričuje vedno večjo kulturno- 
prosvetno razgibanost med 'koroškimi Slo
venci. Tamburaški orkester naše osrednje 
'kulturne organizacije je z mad 50 člani 
eden najsvetlejših pojavov našega kultur
nega življenja. V okvilru Zveze pevskih dru
štev, ki je s svojim sodelovanjem na velikih 
kulturnih prireditvah v Celovcu dokazala 
visoko pevsko ravan svojih mešanih in 
moških pevskih zborov, pa »e je povzpel 
s sistematičnim šolanjdm na zavidljivo vi
šino zbor »'Petelin- Gallus« pod vodstvom 
svojega pevovodje d r. Franceta Ci
gan a.

Prosvetno delo koroških Slovencev je bulo 
'kronano v preteklem 'letu s Slomškovo aka
demijo v Domu glasbe ter uprizoritvijo 
»Miklove Zale« v celovškem mestnem gle
dališč u,

Poslanstvo „Mladjevcev"
Skozi več desetletij zaman čakamo na ose

bo, ki bi poživila in razgibala slovstveno 
življenje med koroškimi Slovenci. Uredni
ku 'liiteralrnega glasila »'Mladje«, g. F I o - 
r i j a n u L i p m š u, se je posrečilo, zbrati 
okoli sebe vrsto 'nadarjenih fantov im de
klet z mamenom 'gojitve slovenske pesniške 
govorice im ustvaritve literarnih del, kot 
koroški doprinos k rašti in bogatitvi slo
venske literature. Svoj, višek je doseglo to 
prizadevanje s krstno predstavo dramskega 
poskusa Bor a IKo Stanka v modri 
divorami Doma glasbe preteklo jesen. S pr
vim nastopom je Oder »Mladje« pod re
žijo imioiatorja in umetniškega vodje Eri
ka P r m m č a prekosil z uprizoritvijo vsa 
pričakovanja. Vloge so bile v lepem jeziku 
doživeto podane. S prireditve smo odšli v 
prepričanju, da sO začeli vršiti »Mladjevck 

. j v našem marodmom in kulturnem življenju 
[ zares veliko poslanstvo.

Stremljenja slovenskih visokošolcev 
in dijakov

S praznovanjem 4 Ode tulce »Kluba slo
venskih študentov« ma Dunaju, z izidom 
zbornika, ki so ga pripravili ob tem jubi
leju visokošolci, z rednimi sestanki im pre
davanji ter stiki z drugimi akademskimi 
skupinami! so mogli slovenski akademiki v 
preteklem latu v svoj ih vrstah pokazati pod 
vodstvom predsednika Feliksa B i s t r a 
ma zelo razgibamo narodnostno udejstvo
vanje.

Tesna 'povezanost članov kluba z javni
mi delavci na Koroškem pa je prišla do 
izraza tudi pri pripravah im izvedbi prve

ga '»Plesa slovanskih akademikov« ob za
četku tega 'leta v Domu umetnikov v Ce
lovcu. Ta povezanost obstoja tudi s pred- 
stavmilki in člani '»Koroške dijaške zveze«, 
ki je izdelala im začela uspešno izvajati 
svoj letni delovni program z vrsto sestan
kov in lepo uspelih predavanj.

Slovenska gimnazija — naš ponos
S slavnostno akademijo je praznovala 

slovenska gimnazija Ob 'koncu preteklega 
šolskega 'leta petletnico svojega obstoja. Z 
enajstimi razredi je dokazala svojo življenj
sko sposobnost. Zadnji občni zbor Združe
nja staršev pa je pokazal, kakšno zaupanje 
vlada med starši dijakov slovenske gimna
zije ter 'profesorskim zborom im vodstvom 
šole, ki je v rokah višjega študijskega svet
nika d r. J o š k a T i s c h 1 e r j a. Pro
svetno ministrstvo ga je imenovalo preteklo 
leto za defimitivineiga ravnatelja ter ugodilo 
s tem tozadevni želji koroških Slovencev, 
ki vidimo v d r. Ti s c hi er j m gonilno 
silo slovenskega srednješolskega zavoda v 
Celovcu.

Že ipa so obrnjene naše oči na prvo slo
vensko maturo ter praznovanja, ki bodo z 
njo povezama.

Sodelovanje z narodom sosedom
To sodelovanje se naj lepše zrcali pri 

delu, ki ga vrši Slovenska radijska sekcija 
v okviru Radia Celovec. Zato je prav, da 
to enkrat tudi javno izpovemo in prizna
mo. V ravnatelju celovškega radia, g. Pe
tru G o r i t s c h n i g u, smo koroški Slo
venci vedno našli osebo, polno razumeva
nja za vprašanja Slovenskih radijskih od
daj, v nemško-govorečem osebju Radia pa 
mastavijence i veliko pozornostjo in potr
pežljivostjo pri izvedbi tehničnega dela slo
venskega radijskega programa.

Enako razumevanje smo doživeli koroški 
Slovenci na pristojnih mestih, kadar je 
bilo treba najeti veliko dvorano Delavske 
zbornice, prostore Doma glasbe, Kolpimgo- 
•vega doma, Mestnega gledališča ali Doma 
umetnikov v Celovcu. Zadržanje marsika
terih jiavnih delavcev večinskega naroda do 
manjšine vzbuja upravičeno upanje, da se 
bo dalo sodelovanje med večinskim naro
dom in 'koroškimi Slovenci v prihodnjih le
tih še razširiti. V tej luči 'pozdravljamo 
tudi kulturno izmdnjavo, s katero je nada
ljevala koroška deželna Vlada uspešno tudi 
v preteklem lotu.

Napori za realizacijo člena 7
Tudi v minulem letu je bila od strani 

koroških Slovencev podvzeta v zvezi z rea
lizacijo člena 7 državne 'pogodbe vrsta ko
rakov. Z odškodnino slovenskim izseljen
cem, upoštevanjem predlogov glede učne 
obveznosti učiteljev dvojezičnih šol, ime
novanjem ravnatelja slovenske gimnazije 
ter odobritvijo prve vsote za kulturne na
mene manjšine ipo avstrijski vladi so bile 
delno upoštevane želje manjšine, ki jih je 
iznašala po svojih predstavnikih 'pri vlad
nih krogih na Dunaju in koroških deželnih 
oblasteh. Tudi to je dokaz, da je način 
reševanja člena 7 s sodelovanjem med vla
dnimi krogi in pripadniki matnjšine pra
vilen. 'Naloga zunanjega ministra v novi 
avstrijski vladi bo, da se tozadevni kontakti 
v bodoče še bolj izgradijo. Končno so osta

la vprašanja osnovnega šolstva, nadzorne 
oblasti s slovenskim šolskim oddelkom, 
uradnega jezika in dvojezičnih napisov 
odprta.

Uveljaviti se kot Slovenci
Ko stopamo v novo leto, potem v polni 

zavesti, da nam nudi sodobni čas nešteto 
možnosti narodnega udejstvovanja. Močno 
smo 'bili v preteklolsti prikrajšani. Danda
nes nihče ne zabrainjuje in tudi ne more 
več zavirati narodnega dela, če sloni na stro
kovnem znanju, vztrajnosti in doslednosti. 
To ipa pomeni, da moramo v bodoče po
lagati vsepovsod še večjo pažnjo na kvali

teto. Le z njo moremo vzbuditi v času mar 
terializma in masivnega vplivanja na posa
meznika pozornost in pričakovati uspeli, 
ki ga zasledujemo pri svojem delu, pa naj
si bo to na kulturnem, političnem, gospo
darskem področjiu ali v zasebnem življenju. 
Grki državne pogodbe moramo dati sami 
življenjskega duha. Tega se moramo še v 
večji meri zavedati ter napeti vse sile, da 
se v tekmi za napredek v državi in svetu 
kot Slovenci uveljavimo. Kdor dandanes v 
tej tekmi podleže, je sam ‘kriv. Je prav, tla 
za to vemo in se 'po tem ravnamo. Vrata 
v bodočnost so odprta, odprta tudi nam 
'koroškim Slovencem.

Intefregnum v avstrijski politiki
Druga stopnja pogajanj med obema av

strijskima zveznima vodilnima strankama 
OeVP in SPOe se je začela že 8. januarja 
1963. Danes sta se sestala omenjena odbo
ra in proučevala položaj, ki je nastal po 
prvi polovici vladnih pogajanj. Potem se 
bodo nadaljevala 'pogajanja vseh strank. 
Kot termine za ta srečanja predvidevajo 
15., 16. in 18. januar.

Podkancler Pktermann je v ostro obli
kovanem govoru obsodil okrajšave provi
zoričnih financ. Finančni minister Klaus pa 
je v celoti zavrnil vsako neupravičeno na
padanje, ki je ob provizoričnem razpola
ganju s financami neumestno, saj to nuj
no zahteva varčnost in red. Izrazil se je, da 
se bodo pogajanja ministrskega odbora za 
finance nadaljevala v tem dobrem smislu; 
tako bo tudi javnost kmalu zvedela podrob
nosti proračuna.

Tudi uradniki bodo morali čakati na 
rešitev svojih zahtev do upostavitve nove 
vlade. Zaenkrat bodo sklicali razne komi

teje z zastopniki države, dežele in mest, ki 
se hočejo skupno pogajati in iskati rešitev.

Južnotirolska pogajanja so spet v nevar
nosti. Predsednik pododbora belgijskega se
nata Paul Struye se bo sestal s predsed
nikom itakazvane »Komisije devetnajstih« 
Paolom Rossijem. Struye, ki se je že lani 
seznanil na Dunaju in v Rimu z južno- 
tirolskem vprašanjem, naj bi posredovali 
med obema prizadetima državama. Kakor 
znano, so za 15. december 1962 sklicana 
pogajanja odpovedali, ker se avstrijski in 
italijanski zunanji minister nista sestala 
in tudi delo komisije ni našlo nobenega 
pravega zaključka.

Ze večkrat je bilo o tem govora, da bo 
delo te komisije kmalu zaključeno. V po
litičnih krogih v Rimu pa zelo dvomijo, 
če bo to delo mogoče zaključiti še pred 
bližajočimi se političnimi volitvami v 
Italiji. Kajti rešitev tega vprašanja bi bila 
samo v »velikodušnem kompromisu«.

Jasnitev v Kongu
Zadnji tetini so stali v znamenju nemi

rov v Kongu. Zadnje vesti pa dajo upati, 
da se bo Gomibe vendarle uklonil lin se pod
vrgel zahtevam UNO. Tako je pričakova
ti, da se ho Čombejava provinca Katonga 
kmalu popolnoma Vključila v KongoSko 
unijo.

Dolgo so se nadaljevali spopadi med 
katanškimi vojlaki in prodirajočimi vojaški
mi silami UNO. čombejeva vojska se je 
dolgo z vso m.Vejo upirala prodiranju čet 
UNO v Katango. Sedem poglavarjev črn

skih plemen je v prošnji ma generalnega 
tajnika UNO U Thanta izrazilo 'priprav
ljenost, da se hočejo pokoriti centralni 

‘kongoški vladi Adule.
Tudi Čomlbe je končno uvidel, da se 

tem silam ne more ustavljati.. Ukazal je 
svoji vojski, da se naj umakne. Sam se je 
z družino vrnil v Elisabethville. Dejal je 
tudi, da se je odločili pogajati se z zastop
niki centralne Vlade v UNO. Boji in ne
miri pa se ponekod, predvsem v provinci 
Kasal, še nadaljujejo.

V tej „Knjižnici Haimner- 
skjoeld” je prostora za 400.000 
knjig. Knjižnica stoji tik ol> taj- 
niskciu poslopju Združenih na
rodov. Odprti so jo leta 1902. 
Vse stroSke je krila Fordova 
ustanova. Poslopje so krstili 
j>o nekdanjem generalnem taj
niku Združenih narodov, Dagu 
Hammerskjoeldu. Pri zgraditi 
te velike knjižnice pa Lina ve
liko zaslug tudi vodja avstrij
ske Narodne knjižnice na Du
naju.
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Kaj je prineslo leto 1962
KRATEK PREGLED POLITIČNIH IN DRUGIH DOGODKOV PRETEKLEGA LETA

Nikakor ni lahko odgovoriti z eno besedo 
na vprašanje, a!l:i je leto 1962 prineslo člo
veštvu pozitivni doprinos. Kot veidno ne bi 
mogli reči, da je bilo staro leto popolnoma 
dobro ali popolnoma slabo. Resnica je nekje 
na sredi. Kljub temu pa lahko z zaupanjem 
zatrdimo, da je bilo v svetu občutiti svetel 
plamen želje po pomirjenju in po prenehanju 
napetosti, kljub številmiim napakam nestrpnih 
državnikov, ki s svojo dogmatično politiko 
ogrožajo svetovrti mir. V našem kratkem pre
gledu si bomo ogledali politične dogodke iz 
preteklega leta.

Najpregleidnaje se bodo prad našimii očmi 
zvrstili pretekli dogodki, če si jih ogledamo 
po vrstnem zapovrstjo. Začeli bomo torej s 
prikazovanjem najzanimivejših slik iz januarja 
1962.

JANUAR
1. januarja je indonezijski predsednik SU- 

KARNO izdal odlok, s katerim je priključil 
holandsko kolonijo Novo Gvinejo k indone- 
zijsikemu ozemlju. V holandski koloniji so se 
tedaj pričele bitke med Sukarnovimi padalci 
in rednimi holandskimi četami.

5. januarja ko v rimskem parlamentu raz
delili 'spiseik parlamentarne komisije, ki je 
proučila škandal okoli gradnje letališča Fiu- 
miclno. 17. januarja je bila o omenjeni za
devi živahna razprava, ki se je zaključila dva 
dni kasneje, ko so komunisti predstavili ne
zaupnico vladi.

Istega dne je praznoval nemški kancler 
Adenauer 86-letnico rojstva.

15. januarja je kongoski parlament odobril 
predlog, po katerem so aretirali bivšega mi
nistrskega predsednika Antoineja Gizengo, ki 
so ga obtožili umora osemnajstih misijonar
jev v Katangi.

18. januarja smo v moskovski „Pravdi“ 
lahko brali oster članek proti Molotovu, Ka- 
ganoviču in Malenkovu, ki so jih obtožili sta
linizma. S tem se je pričela tudi polemika z 
albanskimi in kitajskimi komunisti, ki so — 
kot zatrjuje Hruščov — zavrnili temeljne 
princ ipe m arksizm a-lerainizm a.

22. januarja so se sestali predstavniki orga
nizacije ameriških držav, ki so na seji v Punta 
del Bste z veliko večino izključili iz vseh a- 
meriških organizacij Kubo.

27. januarja se je v Neaplju pričel osmi vse
državni kongres krščanske demokracije, na 
katerem so potrdili vladno politiko levega 
centra.

FEBRUAR
2. februarja je italijanski ministrski pred

sednik podal ostavko. S tem se prične vladna 
kriza, ki se zaključi teden dni kasneje. Novi 
vladi zopet predseduje Panjani, ki se pred
stavi obema domovoma parlamenta 2. marca. 
11. marca pa parlament izglasuje zaupnico 
vladi. Vladno koalicijo sestavljajo demokristi- 
jaini, socialdemokrati in republikanci, medtem 
ko Nennijevi socialisti podpirajo vlado „od 
zunaj".

10. februarja se je na mostu, ki loči oba 
sektorja v Berlinu izvršila zamenjava. Sovjet
ska in ameriška vlada sta se namreč sporazu
meli, da zamenjata pilota ameriškega letala 
„U-2“ Powersa, ki so ga Sovjeti obsodili na 
20 let zapora s slovitim Sovjetskim vohunom 
Rudolfom Abelom, ki so ga ameriške oblasti 
obsodile na 30 let zapora.

20. februarja je srečno pristal kozmonavt 
John Glenn, ki je v vesoljski kabini „Prija- 
teljstvo 7“ trikrat obkrožil zemljo. Vožnja je 
skupno trajala 4 ure in 56 minut.

MAREC
5. marca je Hruščov na zasedanju Central

nega komiteja partije priznal, da so propadli 
kmetijski načrti. Sovjetski vodja je pripisal 
krivdo za neuspehe pokojnemu Stalinu, ki naj 
bi pospeševal razvoj samo one vrste žitaric, 
ki potrebujejo le majhno količino gnojila in 
ki istočasno redativno malo obrodijo.

11. marca so pripeljali v Italijo trupla tri
najstih italijanskih pilotov, ki so jih na bar
barski način umorili v Kinduju.

18. marca je po francoski televiziji general 
De Ganile oznanil, da je prišlo do premirja 
v Alžiru. S tem se je zaključila vojna, ki je 
trajala sedem let. Istočasno so Francozi iz
pustili na svobodo številne alžirske priporni
ke. Toda že nekaj dni po premirju je terori
stična organizacija OAS pričela z ofenzivo 
terorja po Alžiriji in Franciji.

29. marca smo bili priča državnemu udaru 
v Argentini. Pri političnih volitvah, ki so se

vršile devet dni prej, so peroniisti s pomočjo 
komunistov in filokastristov dosegli nepriča
kovani uspeh. Pod pritiskom vojaštva je Fron- 
dizi razveljavil volitve, vendar pa je kljubo
val Uloimatum, ki so' ga postavili predstav- 
ni/ki oboroženih sil. Zaradi tega so Frondizija 
aretirali in ga odpeljali na otrok Martin Gar
cia. Predsedstvo prevzame predsednik senata 
Jose Maria Guido, ki pa 20. maja razpusti 
Oba domova parlamenta in skliče volitve za 
oktober 1963.

APRIL
7. aprila jugoslovanske oblasti aretirajo Mi

lovana Djilasa, zaradi knjige »Pogovori s Sta
linom", ki je izšla v Združenih državah. 14. 
maja je Djilas obsojen na 5 let zapora.

8. aprila odgovarjajo Francozi na referen
dum, ki ga je razpisal De Ganile v zvezi z 
evi antski mi sporazumi. Državljani podelijo 
generalu posebno oblast za vzpostavitev mi
ru v Alžiru. Nad 90% volivcev odgovori 
poizitivno na De Gaullov referendum.

11. aprila smo priča francoski vladni krizi. 
Ministrski predsednik Debrč poda odstavke. 
De Gaulle ga zamenja z Goorgcsom Pompi- 
doujetm. Dva dni kasneje obsodi posebno so
dišče generala Jouhauda enega izmed vodi
teljev OAS na smrt. Decembra mu kazen spre
menijo v dosmrtno ječo.

20. aprila se francoski policiji posreči are
tirati glavnega predstavnika OAS generala 
Salana, ki ga prav tako obsodijo na dosmrtno 
ječo.

MAJ
4. maja napove general Franco izredno sta

nje, da bi zatrl stavkovno gibanje rudarjev, 
ki traja že dvanajst dni. Stavka nad 40 tisoč 
rudarjev, katerim se pridružijo prebivalci iz 
vse Španije. V korist stavkajočih se izrečejo 
tudi najvišji predstavniki katoliške cerkve.

6. maja izvolijo v rimskem parlamentu no
vega državnega poglavarja, ker je Gronchijev 
mandat potekel. Krščanska demokracija je iz
brala za svojega kandidata Antonia Segnija, 
socialdemokrati in levičarska opozicija pa gla
suje za Saragata. Segni je izvoljen s 443 gla
sovi, medtem ko bi jih potreboval le 428.

24. maja se vrne na zemljo ameriški astro
navt Scott Carpenter, ki je trikrat obkrožil 
zemljo. Njegov let so Američani lahko gledali 
tudi po televiziji. Dramatični Carpenterjev 
pristanek bo ostal mnogim v spominu, saj so 
ga letala in ladje nekaj ur iskale brez uspeha. 
Izkazalo se je, da v kabini niso delovale avto
matične naprave za zmanjšanje hitrosti in si 
je pilot moral sam pomagati. S tem pa je se
veda zamudil nekaj sekunid, zaradi česa je 
pristal skoraj 400 kilometrov od preračunane 
točke.

31. maja izraelski krvnik obesi Adolfa Eich- 
manna, nacističnega vojnega zločinca, ki je 
kriv smrti več milijonov Židov.

JUNIJ
je bil morda najmanj razgiban mesec v letu.

30. junija svečano razglasijo neodvisnost 
kraljevine Burundi in republike Ruande, ki so 
bile do tedaj pod belgijsko upravo.

JULIJ
1. julija volijo Alžirci o referendumu za 

neodvisnost. Naslednjega dne slovesno vkora
ka v Alždr Ben Khedda, kjer ga množica na
vdušeno sprejme. Za neodvisnost je glasuje 
nad milijon upravičencev, proti pa samo ne
kaj nad 16.000.

20. julija se general Norstad, vrhovni po
veljnik atlantske obrambne zveze, odpove od

govornemu mestu, ki ga prevzame general 
Lemnitzor.

23. julija moremo po televiziji gledati prve 
direktne prenose iz Amerike s pomočjo „Tel- 
stara", ki so ga izstrelili Američani.

AVGUST
11. in 12. avgusta izstrelijo Sovjeti dve ve

soljski kabini, ki ju vodita astronavta Niko- 
lajew in Popovič. Prva ladja obkroži zem
ljo 64-krat v času 95 ur in 25 minut, druga 
pa 48-krat v času 71 ur.

17. avgusta se milanski policiji posreči, da 
zasači in aretira Jacquesa Soustella, enega 
glavnih vodij organizacije OAS.

19. avgusta izključi madžarska komuni
stična partija iz svoje srede Rakosija in Ge- 
roeja, ki ju Obdolžijo, da sta kriva slabega 
stanja v državi leta 1956, ko je izbruhnila 
revolucija.

21. avgusta zabeležijo v okolici Neaplja 
hud potres. Nad deset tisoč prebivalcev je brez 
strehe.

SEPTEMBER
1. septembra. Ves svet žaluje skupno s pre

bivalci Irana, ki jih je zadela huda nesreča. 
Silovit potres, ki ga ne pomnijo, zahteva nad 
20.000 človeških žrtev.

13. septembra napovedo indijske oblasti, da 
Kitajci vdirajo na indijsko ozemlje.

20. septembra se v Alžiriji zaključujejo vo
litve za ustavodajno skupščino. Za začasnega 
predsednika je izvoljen Ferhat Abhas, ki zaupa 
vodstvo vlade Ben Belli.

OKTOBER
1. oktobra. Črnski študent James Meredith 

se vpiše na univerzo v Oxfordu v Ameriki, 
kar povzroči val rasne nestrpnosti med prebi
valci. Odločen Kennedyjov poseg prepreči pre
livanje krvi.

2. oktobra se vrne v svoje stanovanje špan
ski podkonzul v Milanu, katerega je skupina 
študentov ugrabila, da bi preprečila smrtno 
obsodbo nekega dijaka v Španiji.

11. oktobra je slovesna otvoritev drugega 
vatikanskega koncila.

21. oktobra napove Kennedy po ameriški 
televiziji pomorsko blokado okoli Kube. Ame
riški predsednik zahteva, da Sovjeti poderejo 
raketna oporišča, ki so jih zgradili na otoku.

27. oktobra pa v Nemčiji aretirajo lastni
ka tednika „Der Spiegel", ki naj bi izdal vo
jaške tajnosti. Prvi korak za začetek vladne 
krize je s tem storjen.

NOVEMBER
5. novembra izključijo iz bolgarske komu

nistične partije ministrskega predsednika An
tona Yugova in nekatere druge člane osred
njega partijskega odbora.

DECEMBER
Decembrski dogodki so nam šc tako sveže 

pred očmi, da se pri njih ne bomo dalj časa 
ustavljali. Omenili bomo le najvažnejše.

2. decembra se papeževo zdravje izboljša. 
Istega dne pa se prične deseti kongres itali
janske komunistične partije. Kitajski odposla
nec Oboo I-Ming kritizira delovanje italijan
skih tovarišev. Ostra polemika z Nenmijevimi 
socialisti.

15. decembra je umrl filmski igralec Charles 
Laughton.

Kubansko krizo so pozitivno rešili, na isti 
način pa se je tudi končal razgovor med Mac- 
millanum in Kennedyjom.

Zaključek, ki ga iz dogodkov preteklega 
leta lahko povlečemo je, da je opaziti dobro 
voljo državnikov, da bi se ohranil mir na sve
tu. Kolonializma praktično rti več, Sovjetska 
zveza se je otresla nekaterih ekstremističnih 
gledanj. Temelji so postavljeni, da bo moč v 
letu 1963 priti do sporazumov, v katere upa 
celotno človeštvo.

HELIKOPTER ZA DVIGANJE 
TOVOROV

Helikopter Sikorsky S-64 je zmo
žen dvigati tovore do 10 ton. Svojo 
zmogljivost je pokazal pri prvem 
javnem poletu, pri katerem je dvi
gnil tovorni avto. Za pogon ima 
dva plinska motorja. Predvidoma 
ga bodo uporabljali pri vojaSkih 
in gospodarskih delih. V helikop
terju ni prostorov za pasažirje in 
tudi ne za tovore. Tovore prenaža 
s pomočjo hidravličnega dvigala, 
pod svojim trupom.

SLOVENCI
d (Uh a in po zaetu

Koncert „Slovana” v Clevelandu
Pred nekaj tedni je pevski zbor „SLOVAN“ 

priredil svoj običajni koncert v Slovanskem 
Društvenem domu. Dvorana je bila nabito 
polna poslušalcev. Zares, SLOVAN ima svo
je poslušalce, ki se mu nikdar ne izneverijo 
in ki ravno radi tega privabljajo še druge na 
Slovanove koncerte.

Program je bil dovolj pester in močem zbo
ra prilagojen. Koncert sam pa je bil na tisti 
višini, ki jo je zbor dosegal v zadnjih letih: 
v narodnih pesmih zelo dober, ravnotako v 
pesmih udarnega in pa v pesmih domoljub
nega značaja. Pri umetnih pesmih se občuti, 
da jim zbor ni popolnoma kos .

Prav lepo in z občutkom je zbor podal 
Flajšmanovo „Triglav,“ narodno „Vandrov- 
ček moj," ki sta ga podala znana sopranisti- 
nja Eileen Ivančič in Matt Dolenc odlično, 
„Kaj ti je deklica," v kateri je zopet Eileen 
Ivančič podala solo, »Pripovedka o razboj
niku Kudejara." v kateri je solo pel Matt Do
lenc prav dobro. Adamičeva »Završki fantje" 
in Juvančeva »Rožmarin" pa sta zboru delali 
težave. Vrabčeva „Glej, tu pletem mreže svo
je" pa je zbor podal dvakrat in dobro zadel 
dalmatinski prizvok pesmi. Nastopil je tudi 
kvintet: P. Kotorac, M. Dolenc, F. Urbančič, 
Rudi in Frank Ivančič v pesmih „Vsa ta 
luštna leta moja" in „Oj, lani sem se oženil" 
in jih podal prav dobro, tako da je moral 
dodati še eno. V pesmih, kot so Straussova 
„Ob lepi modri Donavi" in Avsenikovi »Rez
ka" je zbor vedno na višini. Z Grumovim 
»Venčkom narodnih" je zbor končal koncert.

Ivan Benčič umrl
Pred nedavnim je v Trstu umrl šolski nadzornik 

za slovenske šole v Trstu Ivan Benčič. Pokojnik je 
bil star 69 let. Rodil se je v Kopru. Več let je suž- 
boval po raznih krajih na Primorskem, še pred 
koncem druge svetovne vojne pa se je nastanil v 
Trstu, kjer je bil tudi upokojen.

Slovenski novomašnik v Rimu
V nedeljo, dne 2. decembra 1962, se je vr

šila v Grottaferrati pri Rimu ganljiva slo
vesnost. Ob številni udeležbi rimskih Sloven
cev je v kapeli šolskih sester prevzvišeni ma
riborski škof dr. Maksimilijan Držečnik 
posvetil v mašnika štajerskega rojaka g. Šte
fana Faleža. Vsi navzoči so z veliko zbra
nostjo sledili obredom posvetitve, ki jo je iz
vršil mariborski škof ob asistenci p. Prešerna 
in podravnatelja Zavoda za širjenje vere dr. 
Jezernika. Obred je sproti razlagal v sloven
skem jeziku dr. Šegula. Ob zaključku so vsi 
zapeli pesem »Novomašnik, hod’ pozdrav
ljen". Drugi dan je imel novomašnik novo 
sveto mašo v baziliki Marije Snežne. Za vse 
rimske Slovence pa jo je ponovil v soboto, 
dne 8. decembra, v cerkvi Marijinega imena 
na Trajanskem trgu.

Slovenski hotel v Avstraliji
V slovenskem hotelu v mestu Kcw se vedno bolj 

uveljavlja s svojimi nastopi kvintet Bled. Melbourn
ski Slovenci so mnenja, da so to kar »Avstralski 
Avseniki”. Kvintet sestavljajo Slavko Kregar, Franc 
Verko, Marijan Abram, Peter Hauptman in Marijan 
Nanut.

Prelat dr. Andrej Snoj umrl
Iz Ljubljane je dospela vest, da so 3. jan. 

pokopali univerzitetnega profesorja prelata 
dr. Andreja Snoja. Rojen je bil v Št. Vidu nad 
Ljubljano l. 1886 in je bil posvečen za du
hovnika l. 1910. Posvetil se je študijam sv. 
pisma nove zaveze. Dolga leta je predaval 
duhovniškim kandidatom na ljubljanski bo
goslovni fakulteti in razlagal evangelije. Zna
na je njegova knjiga »Uvod v novo zavezo"; 
med vojno je pripravil življenjepis Jezusov 
po besedilu evangelistov; napisal je veliko 
razprav, med katerimi omenjamo le zadnjo, 
ki jo objavlja nedavno izišli Zbornik Teolo
ške fakultete »Novozavezna znanost v luči 
najnovejših bibličnih rokopisnih odkritij"; v 
šmarnicah za ljubljansko škofijo je predlan
skim vernikom popisal na preprost način dra
go mu Sveto deželo. Umrl je na hitro in sicer 
v jeseniški bolnišnici. Še poleti je obiskal ne
kaj znancev v Avstriji in se živo zanimal za 
vse, kar je na zapadu v zadnjem času izšlo 
pomembnega z njegovega študijskega pod
ročja. Odličnemu duhovniku, priznanemu bi- 
blicistu, ki nam je prevedel oz. pripravil slo
vensko besedilo sv. pisma nove zaveze, želi
mo obilno plačilo v nebesih.
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HcatUe, UuttucM vesli
© TRST

Iz Trsta je dospelo v zadnjem času več 
žalostnih novic, ki so prizadejale posebno 
kulturno-umetnisko polje. Pred kratkim so 
pokopali znanega, komaj 40-letnega slikar
ja Ciannija Russiana. Slovel je zlasti po 
svojih izdelkih uporabne umetnosti. Bil je 
profesor na šoli za umetnost. Nenadno je 
umrl tudi dirigent Glauco Curiel. Tudi ta 
je bil še mlad, imel je komaj 41 let. Zadnje 
čase se je začel močno uveljavljati širom 
Evrope. Njegova smrt pomeni hudo izgubo 
za tržaško glasbeno življenje.

Mladi tržaški slovenski slikar Robert 
Faganel je priredil od 1. do 10. januarja 
samostojno razstavo v galeriji Rossoni. Raz
stavil je oljnate slike in pastele, skupaj 28 
del, katera je naslikal v zadnjih šestih me
secih.

Slike prikazujejo v glavnem pokrajinske 
motive in tihožitja. Robert Faganel je raz
stavljal zadnji čas tudi v prostorih gostilne 
v Gabrijah pri Gorici in ta razstava je še 
zdaj odprta. Zaključila se bo šele ob koncu 
januarja. V Gabrijah je razstavil v glavnem 
svoja dela iz prejšnjih let.

® PARIZ
V Parizu je bil pred kratkim mednarodni 

simpozij za sociologijo glasbe, ki se ga je 
poleg muzikologov iz raznih evropskih, 
ameriških in azijskih držav udeležil tudi 
profesor ljubljanske filozofske fakultete, 
muzikolog dr. Dragotin Cvetko. Dr. Cvetko 
je predaval o vprašanju odnosa med muzi
kalnim nacionalizmom in univerzalno glas
im in bil izvoljen za člana mednarodnega 
društva za sociologijo glasbe, ki je bilo 
pravkar osnovano s sedežem v Parizu.

• VARŠAVA
V dvoranah Narodnega gledališča v Var

šavi so odprli razstavo indonezijske umetno
sti. To je prva obširnejša razstava, ki je 
predstavila Poljakom razne zvrsti indonezij
ske sodobne umetnosti. Razstava vključuje 
skoraj 300 eksponatov 82 avtorjev s pod
ročja slikarstva, grafike, karikature in le
paka.

• HAMBURG
Pod vodstvom Gustava Griindgensa je 

imelo Nemško dramsko gledališče v Ham
burgu največ uspehov, zdaj pa je Griind- 
gens povedal, da je sezona 1962-63 njegova 
zadnja v tem gledališču. V tej sezoni je 
pripravil novo priredbo Schillerjevega 
»Don Carlosa«, Shakespearovega »Hamle
ta« z Maximillianom Schellom v naslovni 
vlogi, Sofoklejevo »Antigono«, Ostrovskega 
»Gozd« in tri novasti sodobnih avtorjev: 
Ustinovo delo »Foto-finiš«, Martina Wal- 
sera »Hrast in angoro« in prvo uprizoritev 
komedije Dietra Waldmanna »Atlantis«.

• LONDON
V londonski galeriji Woodstock je 31. 

decembra 1962 odprl razstavo svojih del 
slovenski slikar - samouk Jože Horvat-Jaki 
iz Nazarij. »Živim, in to je zadosten raz
log za to, da slikam,« je razstavni prospekt 
zabeležil Horvatovo geslo. V prospektu raz
stave, ki bo odprta do 19. januarja, so po
natisnjene tudi nekatere pohvalne kritike 
iz drugih dežel, kjer je razstavljal.

• ŠVEDSKA
Ena izmed vodilnih švedskih revij »Fol- 

ket Bild bo objavila v novem letniku pe
snitev Mateja Bora »Sel je popotnik sko
zi atomski vek«. Pesnitev je prevedel z upo
rabo angleškega prevoda švedski novinar 
in književnik Reinhold P. Ahleen, ki živi 
v Ameriki in kaže živo zanimanje za poe- 
zijo jugoslovanskih narodov.

® DUNAJ
Zveza avstrijskih filmskih kritikov lx> le

tos v marcu priredila že tretji filmski fe
stival z naslovom »Teden veselega filma«. 
Z filmom bo združena tudi retrospektiva 
filmske komedije.

• RIM
Mlad italijanski slikar Luigi Fontana ne 

tlela več s čopičem in barvami, temveč ob
deluje platno z ostrim rezilcem. Takole 
pravi: »Ne razdiram, temveč ustvarjam«. 
y nekem prospektu o razstavi njegovih del 
je napisano: »Fontana protestira, kajti ži
vimo v tragičnem času.« Platno, ki ga kra- 
^ ^tj^ilne luknje, že visi v znani Tate ga-

„Ples slov. akademikov" lepo uspel
Vedno več je med nami akademske mladine. Zato je bilo pričakovati, da bo 

prav ta mladina organizirala kdaj tudi ples, ki naj bi na družaben način povezal 
za nekaj ur med seboj slovenske izobražence. Vse predpriprave za »Ples slovenskih 
akademikov« je vršil pod veščo roko prof. dr. Reginalda Vospernika in visokošolca 
Feliksa Bistra pripravljalni odbor. Vsi, ki smo se plesne prireditve udeležili, mora
mo biti odboru hvaležni, da je podvzel tozadevno iniciativo ter organiziral ples slo
venskega izobraženstva.

»Ples slovenskih'akademikov« je bil v sredo, 2. januarja, v prostorih Doma 
umetnikov v Celovcu. Z udeležim smejo ob prvem plesu te vrste biti prireditelji za
dovoljni. Tudi pri izbiri glasbenega ansambla so imeli posrečeno roko.

Po prvih melodijah, ki so ustvarile primerno razpoloženje, je otvoril prireditev 
moški oktet »Petelin - Gallus« s pesmijo »Slovenec sem«, prof. dr. Reginald Vosper
nik pa je spregovoril besede pozdrava vsem gostom in udeležencem. Posebno je izra
zil veselje nad udeležbo goriških in tržaških gostov. S Primorske so prišli med Ko
rošce: prof. Slavko Bratina (izvoljeni občinski svetovalec v Gorici), prof. Andrej 
Bratuž (predsednik slovenske akademske mladine v Gorici), prof. dr. Alojz Tul iz 
Trsta ter g. Marko Udovič izvoljeni predstavnik slovenskih akademikov na tržaški 
univerzi).

Dr. Vospernik je nadalje poudaril, da je namen prireditve v tem, povezati med 
seboj vse slovenske koroške izobražence, akademsko mladino, študirajočo na raznih 
univerzah ter že v poklicu stoječe akademike. Z njimi naj se povežejo v bratsko 
skupnost učitelji, uradniki, sploh vsi slovenski izobraženci. Med njimi in našim 
ljudstvom na podeželju naj se ustvari čim trdnejša vez, »zato smo tem bolj veseli, 
da pride ta medsebojna povezava do izraza tudi že na tem večeru«, je dejal govor
nik.

Sledila je melodija za melodijo, pesem za pesmijo, vmes prepevanje narodnih, 
pri katerem so sodelovali vsi. Ves večer je vladalo domače razpoloženje, ki je do
seglo svoj višek ob dvanajstih ponoči, ko je 50-čIanski improvizirani pevski zbor 
navdušeno zapel pod vodstvom dr. Franceta Cigana Prešernovo »Zdravico«.

Nato nas je zabaval Drago Smolle. Ta večer torej tudi smeha ni manjkalo. Do 
treh smo bili skupaj, do zadnjega smo občutili slovensko domačnost ter se razšli ob 
prijetni zavesti, da je pripravljalni odbor že podvzel prve korake za plesno priredi
tev, ki naj nas v še večjem številu združi tudi prihodnje leto.

Prirediteljem, plesnemu ansamblu in pevcem naj bo izrečena najlepša zahvala 
tudi tem potom. Udeležencem pa kličemo: »Na svidenje!«

SLOVENSKA KNJIŽEVNOST PO SVETU
(Antologija jugoslovanskih pripovednikov)

Znana založba Philipp Reclam jun. v Stuttgartu je kot 8821. — 23. zvezek sloveče 
Universal Bibliothek izdala 216 strani obsegajočo, lepo natisnjeno antologijo »Ju- 
goslawische Erzahler der Gegenwart« (Jugoslovanski pripovedniki sedanjosti). Anto
logija je razdeljena v pet delov: najprej so zastopani nekateri srbski pripovedniki 
(Domanovič, Nušič, Grozdana Olujič in Vaša Popovič), nato predstavljata Bosno in 
Hercegovino Corovič in Andric, zatem imamo nekaj hrvatskih pisateljev (Krleža, Vla
dan Desnica — s tremi novelami — in Ranko Marinkovič). Črna gora je v tej anto- 
logiji posebna enota, ki jo predstavljata Mihailo Lalič in Miodrag Bulatovič. Slove
nija pa je zastopana s Cankarjem (Gudula), Prežihom (Studenec) in Cirilom Kosma
čem (Gosenica). Cankarja in Kosmača je prevetlel prof. dr. Slodnjak. Ob koncu knji
ge so biografski podatki o posameznih pisateljih. Antologijo je uredil Miodrag Vu- 
kič, spremno besedo pa je prispeval Hermann Piwitt. Med podatki so hvalevredno 
omenjeni tudi prejšnji prevodi teh avtorjev v nemščino. Mogli bi ugovarjati, da so 
bili izpuščeni makedonski pisatelji, med drugimi pa ta in oni predstavnik naših li
teratur, zato pa sta dva novelista udeležena nesorazmerno (Desnica s tremi novela
mi, Bumatovič z dvema), medtem ko je Andrič zastopan tudi z dvema, Cankar in 
Krleža pa samo s po eno novelo. — Pohvalno je, da so vsa krajevna in osebna imena 
natisnjena v našem črkopisu.

Čeprav so bili zlasti prevodi iz slovenščine pripravljeni v naglici, kažejo zvestobo 
izvirniku in — to smo posebej opazili n. pr. pri Cankarju — stilistične kvalitete, ki 
označujejo pisatelja. Prevodi nas torej povsem zadovoljujejo in vsa antologija vzlic 
nevelikemu obsegu lepo predstavlja nemškemu svetu našo današnjo literaturo, ki 
je kot omenja Pivvitt, prerasla regionalizem in izpričuje evropski format. Recla- 
mova zbirka jugoslovanske proze je bila v nemškem svetu ugodno sprejeta in kri
tika je n. pr. pri Cankarju poudarila moderen značaj njegove pripovedi. Pomen 
te prikupne knjižice potrjuje najnovejša informacija, da založnik planira drugo, raz
širjeno izdajo, v kateri bo n. pr. slovenska književnost udeležena s tremi nadaljnji 
mi imeni.

Letošnje celjske
Kot vsako leto na zimo je celjska Mo

horjeva družba začela svojim številnim na
ročnikom po vsej Sloveniji pošiljati letošnji 
knjižni dar, pet knjig redne knjižne zbirke.

Kot vsako leto tvori tudi letos po usta
ljeni stoletni tradiciji prvo knjigo Kole
dar za leto 196 3.

„T ehnika v vsakdanjem živ
ljenj u “ — to je naslov druge knjige,
ki jo je napisal univerzitetni profesor dr. 
inž. Anton Kuhelj. Prva knjiga istega av
torja o tehniki je izšla že lani. Letošnja 
knjiga predstavlja nadaljevanje lanske in 
je morda po svoji vsebini še bolj zanimiva. 
Avtor govori v njej predvsem o letalih, 
vesoljskih ladjah, o avtomobilih, ladjah, 
mostovih in gradbenih strojih, torej o sa
mih aktualnih temah.

Prav isto lahko ugotovimo o knjigi dr. 
Dušana Savnika „Črna celin a“, ki je, 
kot kaže že naslov, posvečena prebujajoči 
se Afriki. Savnik je znan pisec knjig o pre
bujajočih se ljudstvih.

„K n j i g a o S 1 o m š k u“ (sestavila sta 
jo Janez Polajnec in Franc Hrastelj) je zbor
nik ob stoletnici smrti Prešernovega sodob
nika, znanega štajerskega in koroškega na
rodnega buditelja, škofa Slomška. Kot zbor
nik vsebuje knjiga najrazličnejše gradivo 
o življenju in delu Slomška, tega pomemb
nega narodnega prosvetitelja, pa tudi po
natise in izvlečke iz njegovih spisov.

Mohorjeve knjige
Seveda sodi v sestav knjižne zbirke tudi 

leposlovno delo. Kot vsa leta doslej je Mo
horjeva družba uvrstila v letošnjo zbirko 
nov, 113. zvezek Slovenskih večernic. Knji
ga prinaša Lojzeta Kozarja povest iz kmeč
kega življenja z naslovom „T a k š e n 
p r a g“, ki bo predstavljala ustrezno be
rilo za najširši krog slovenskih bralcev.

Pred socialnimi reformami 
v Južni Ameriki

V prašanjie Kube je znova pokazalo, kako 
so potrebne v Julžni Ameriki nekatere so
cialne reforme. Mednarodna zveza krščan
skih delavskih organizacij se tega zaveda že 
dalij časa in je zato pripravila v času od 22. 
do 25. novembra v Karakasu v Venezueli 
svoj 4. mednarodni kongres, na katerem so 
posebej razpravljali o vprašanju, kako priti 
do potrebnih 'socialnih reform na tak način, 
tla bi preprosit človek, delavec in mali kmet 
ne postalla ob reformi sužnja države ali ve
likih organizacij, v katerih rokah so denar
na sredsitva.

Mednarodna zveza krščanskih delavskih 
organizacij ima v Južni Ameriki svojo vejo 
že otl leta 1954, organizacije pa ustanovlje
ne že v 23 deželah. Pra v sedaj je v Karakasu 
tudi tečaj sindikalnih borcev. Zbralo se je 
ob tej priložnosti 80 delavcev-borcev in 
sicer iz 21 dežel.

Kai je novega pri Gradiščanskih 
Hrvatih ?

— V odboru Hrvatskega ikultumega dru
štva na Gradiščariskem so: predsednik tir. 
Demeter Linzer, javni notar, podpredsed
niki za severno, srednjo in južno Gradi
ščansko: A. Kornifeind, šolski upravitelj, 
M. Matkovič, šolski upravitelj, iK. Fabian, 
šolski upravitelj, tajnik: Konrad Meršič, 
šolislki nadzornik, nam. 'tajnika: Štefan Gre
gorič, rač. svetnik, blagajnik: Aladar Če- 
nar, šolski upravitelj, blag. namestnik: F. 
Vančič, učitelj. Meti odborniki so še: 4 šol
ski upravitelji, en šolski nadzornik, dva 
župnika in on kmet ter en tesarski mojster. 
V nadzornem svetu je en računski nadsvet- 
nilk, en uradnik in en ravnatelj kmečke 
bolniške blagajne. — Visi člani društva pla
čujejo Članarino, ikot svoj doprinos za ple
menite naloge društva. Brez dohodkov no
bena organizacija ne more delovati.

— Tudi 'letos je izšel lep gradiščanski ko
ledar »Gradišče«. Uredil ga je spet Ignac 
Horvat. Cena: 16.— ši'1. Ima 200 strani, na 
zadnjih 40 straneh so oglasi raznih tvrdk. V 
ostalem je koledar pisan v poduk in razve
drilo.

Spacalova razstava v Trstu
Slovenski listi v Italiji te dni podrobno 

poročajo o umetniški razstavi svetovno zna
nega sio venskega slikarja Loj za Spacala. 
Omenili smo že, da je Spacal v Občinski 
galeriji razstavil svoje lesoreze. Istočasno 
pa je razstavil tudi devet svojih nenava
dnih »lesenih« slik v novi galerliji »La Ču
vana«. To je intimen umetniški kotiček v 
ulici istega imena, zbirališče in hkrati boj
na postojanka avantgardistianlih umetni
ških Skupin; galerija ima namen, predstav
ljati tržaški javnosti 'posamezne odlične ita
lijanske in tuje slikarje. Zdaj je bil na 
vrsti Spacal.

V Lojzetu Spacalu se bojujeta dve umet
niški naravi. Ena je nekam ustaljena, da 
ne rečemo celo nekoliko 'konservativna. 
In ta se razodeva v njegovih motivih in 
ksilogralfijah, ki jih sicer razvija, a korak 
za koraktam, logično in brez skokov, tako 
da je mogoče brez gledanja na letnico ]x» 
■slikah spoznati, v kakem zapovrstnem redu 
in v katerem letu jih je izdelal. Druga 
njegova umetniška narava pa je nemirna, 
v neprestanem iskanju in eksperimentira
nju, ;in ta se je (pokazala na razstavi v ga
leriji »La Cavana«. ‘človek kar Obstoji, ko 
stopi v majhno razstavno dvorano. Malo 
■težko je označiti te Spacalove stvaritve za 
slike. To so le še bolj po čatverooglati obli
ki in }x> tem, da 'vtise ma zidu in da je upo
rabil zanje 'tudi barvo. V resnici pa bi jih 
že skoro 'lahko imenovali skulpture oziro
ma reliefe.

'Spacal je namreč Odkrili možnosti, ki mu 
jih nudi za umetniško Oblikovanje star, 
nagnit les s svojimi žilami in vso bogato 
razčlenjeno, fantastično strukturo. In tako 
pobira stare napol strohnele deske, jih oči
sti, razžaga ter nalepi na 'svoje »slike«, ver- 
likafno ali horizontalno, a največ v prvi 
legi. Tako doseže presenetljive rezultate: 
privide fantastičnih zapuščenih mest, kakor 
ipo atomskem napadu. Slike nosiijo naslove 
»Luna v Ožinb, »Rdeča istrska zemlja«, 
'»Zarja nad mestom«, Zapuščeno mesto«, 
»Nocturno«, »Mesto v zrcalu«, »Cvetoči 
otok« itd. Les je rahlo prebarval z rumeno, 
modro ali rdečo barvo, 'tako da se je barva 
zajedla v globino, medtem ko je površina 
sama navadno gola, da pride notranja 
struktura lesa bolj do izraza.

Priznati moramo, da je Spacal v teh svo
jih delih presenetljivo izviren. Dve ali tri 
teh podob tudi ogrejejo gledavca in mu 
posredujejo občutjie, ki je vodilo umetnika 
pri ustvarjanju. V splošnem pa nam ta 
dela vzbujajo vtis, da gre za eksperiment, 
ki je zamikal Spacala Zlasti zaradi materi
ala, a da ne bo ostal prti njem, ker mu ven
darle nudi malo možnosti za razmah ustvar
jalne fantazije in obdelavo. V teh delih 
prevladuje izrazito dekorativen element, ki 
kljub vsej rafiniranosti obdelave in domi
slekov ne diojpušča kake posebne 'poglobitve 
v umetniškem pogledu.

Zasluži občudovanje zaradi svoje stalne 
'težnje po izvirnosti, po uporabi novega 
materiala in po mojstrstvu v njegovi obde
lavi. Nedvomno je eden najzanimivej&ih, 
če ne naj zanimivejši umetnik v tržaškem 
kulturnem krogu, umetnik, ki vzbuja vča
sih pomisleke s svojimi novimi prijema, s 
svojo drznostjo, nikoli pa z resnostjo svojih 
stremljenj in s svojo kvaliteto.
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SELE
(Kulturna prireditev)

Odkar imamo novo veliko dvorano v far
nem domu s prostornim odrom, je naša mla
dina dofeila še večje veselje do iger, občinstvo 
pa tudi nič manj.

V nedeljo, 6. januarja je bila predstava 
Medvedovega igrOkaza „Posestrimi“, čigar 
dejanje se vrši pred 100 leti na Dolenjskem. 
Na odru smo videli nove igralce, ki so se pa 
izkazali, kakor da so odra že vajeni. Nastopil 
pa je tudi nekdanji dobri igralec Senčnikov 
Folt in s svojo brado dobro podal graščaka 
Groma. Ganljiva je bila nesebična in resnična 
ljubezen med županovo hčerko Doro in re
jenko Brigito. Motilo je nekoliko, da stara 
baronovka ni bila oblečena po nekdanji modi 
z dolgim krilom in pajčolanom ter je bila 
preveč podobna mlademu dekletu. Splošno so 
gledalci zelo pazljivo sledili poteku doga
janj na odru.

Pred uprizoritvijo je nastopil mešani pev
ski zbor pod vodstvom Franccja Čertova in 
ubrano zapel pet umetnih pesmi.

Udeležba občinstva je bila tudi tokrat zelo 
mnogoštevilna. To je dokaz velikega zanima
nja za odrske igre. Zato bomo še v januarju 
ponovili ganljivo igro „Počeni prstan", pustni 
čas pa nam obeta pravo veselje in zabavo.

(Poročilo o letu 1962)
Na novega leta dan vsakokrat napeto po

slušamo farno poročilo v preteklem letu.
Lani je bilo rojenih dvajset otrok, devet 

fantkov in enajst deklic, razen dveh vsi za
konski, štirinajst jih je prejelo sv. krst v do
mači cerkvi, šest v bolnici v Celovcu.

Smrt je odpoklicala iz naše srede devet fa
ranov vse po starosti in bolezni dozorele. 
Najmlajši od umrlih je bil 56 let star, štirje 
so se pomikali proti 80. lotu, trije pa še celo 
proti 90. Zadnja nas je zapustila 7. decembra 
Marija Mak, pd. Vogrinka na Šajdi. V 62. letu 
jo je smrt iztrgala iz družine, ki jo bo težko 
pogrešala. Pokojna je bila zelo delavna, in 
zato kot pomočnica pri dolu od sosedov zelo 
cenjena. Na materinsko nedeljo, 9. dec., jo je 
spremila velika množica na zadnji poti in 
pevci so se z žallostinko poslovili od nje. Bi
la je doma iz Apač, vsa leta je bila zvesta na
ročnica in bralka »Kronike". Vsi rajni naj 
počivajo v miru!

Zakonsko zvezo je v naši cerkvi sklenilo 
šest domačih parov in eden iz šmibelske fare.

Z naknadno pordko so bili pozakonjeni 
trije otroci.

ŽABNICA 
(Novi dušni pastir)

Gotovo vas že zanima, če je naša ovdovela 
fara pod Sv. Višarjami že dobila svojega no
vega dušnega pastirja in kakšnega. Z zado
ščenjem smo zvedeli, da je bil 15. decembra 
imenovan za našega župnika Slovenec č. g. 
Mario Čemet, doma iz Črnega vrha nad Pod- 
bonjescem v Nedižki dolini. Gospod slovi kot 
skrben dušni pastir, zna poleg slovenščine tu
di italijanščino in nemščino, kar mu bo po
magalo, da bo lahko reis vršil krščansko svojo 
vzvišeno službo. Bali smo sc, da bi prišel med 
nas kdo, ki bi se moral šele od nas učiti na
šega jezika. Zahvaljujemo se videmski nad
škofiji, da je upoštevala ždijo, ki je bila izra
žena v goriškem »Katoliškem glasu".

Č. g. Mario Čemet je nastopil svojo duhov
niško delo med rojaki v Beneški Sloveniji v 
Topolovem pod Kolovratom, ki je danes mej
nik med Jugoslavijo in Italijo. Tam mu je 
tudi umrla ljuba mu mama. Zelo težko so ga 
župljani pustili iz svoje srede, ko je bil ime
novan za župnika v Lazah ob Nediži, kjer je 
bil naslednik č. g. Antona Kafola do sedaj. 
Želimo, da bi dobil sedaj tam dobrega in slo
venskega naslednika, saj se hodijo tja spo
vedovat tudi z vseh okoliških duhovnij, kjer 
pastirujejo le tuji dušni pastirji.

filmska ac&na
■■BaBE3naUtlHliBH!iEI8»3iaB»K3E9£l'£

Bistrica v Rožu. — Sobota, 12. L: Die Rache des 
Herkules (IV). — Pustolovščine Horkulesa irz antič. 
ne tlobc. — Nedelja, 31. 1.: HeiBe StraBe: Kairo- 
Kapstadt (II + ). — Ekspedicijski film o Afriki v 
barvali. — Sreda, 16. 1.: Ich und die Kuh (III). — 
Francoski ujetnik skuša začasa II. svetovne vojne 
ubežati iz ujetništva, pa se mu to na tragikomi
čen način ponesreči.

Borovlje. — Sobota in nedelja, 12. in 13. 1.: Spair- 
tacus (IV). — Vstaja sužnjev v stari rimski državi. 
- Torek, 15. L: Der Henker (III). - Dober film 
iz divjega zapada, kjer zmagata prijateljstvo in 
člavečanstvo. — Četrtek, 17. 1.: Das Signal steht auf 
rot (IVa). — kriminalni film za odrasle s premi
slekom.

Dobrla ves. — Sobota, 12. in nedelja, 13. L: Nur

iimmi ms mTiomkem
ST. VID V PODJUNI

(Letno poročilo)
V ipreteklem letu je bilo v fari rojenih 

23 otrok in sicer 14 deklic in 9 fantkov. 
Porok je bilo 10, smrtnih slučajev pa 9. O 
porokah in smrtnih slučajih smo poročali 
natančneje že med letom.

V nedeljo, 30. decembra, je naše izobra
ževalno društvo imelo v Vogiovi dvorani 
pevsko prireditev in veseloigro: »Trije tič
ki«, ki je vzbudila mnogo smeha. Društvo 
je isto igro uprizorilo tudi že leta 1928.

GLOBASNICA 
(Veselo Miklavževanje)

Kakor vsako leto tako so namreč naši 
društvenilki tudi v minulem mesecu pri
pravili pri Soštairju prijeten Miklavžev ve
čer. Najprej so nam padali v režiji Mari
ce in Hermana Kariš spevoigro »Miklavž 
prihaja«, nato pa se je v vsem svojem ne
beškem sijajlu prikazal sv. Miklavž (Pavle 
Rožman). Klical je na oder stare in mlade 
rer 'hvalil in grajal po zaslužen ju. Tudi z 
razdeljevanjem daril je imel veliko dela, 
posebno se s kratenjem hudičkov, ki so ga 
neprestano motili.

Drugo tudi lepo uspelo »miklavževa
nje« je bilo v farni dvorani. Dne 6. t. m. 
pa jie imel isto tam č. g. Vinko Zaletel pre
davanje o Slomškovem življenju in delu. 
Predavanje — polno globokih misli in le
pih navdihov — so poživljale številne 
slike. G. predavatelju in vsem, ki so pri 
prireditvah sodelovali, iskrena hvala!

(Žalostne vesti)
Tik pred božičnimi prazniki je v Pod- 

roju umrl v 88. letu svoje starosti Anej 
Razej, pd. Rovnik starejši. Bil je dober, 
veren in zaveden mož. Kakor je tiho in 
skrOmno žive1!, tako tiho in skromno se 
jie po kratki bolezni poslovil od nas. V 
svoji mladosti, je bil vnet Član našega pro
svetnega društva, pred leti pa nam je v ce
lovškem radiu še po domače (pripovedoval 
svoje spomine na rojaka in pesnika Lesič- 
jaka. Pokopali Smo ga ob številni udeležbi 
v nedeljo, 23. decembra. — Dan nato pa 
smo položili na štebenskem pokopališču 
k večnemu počitku Jero Lamprecht, Cankl- 
novo staro mater. Rajna je bila prijaznega 
značaja, zgledna družinska mati in bi ob
hajala v dveh mesecih že svoj 88. rojstni 
dan. — Smrt se je nedavno zglasila tudi v 
Podjuni pri Trnovniku m vzela v večnost 
794etno staro mater Nežo Uranšek. Rajna 
je delala, skrbela in živela predvsem za 
svojo številno družino, starejši vaščani pa 
se še spominjajo, da je v svojih mladih le
tih tudi uspešno nastopala kot igralka na 
društvenih odrih.

Svojcem pokojnih naše iskreno sožalje, 
rajnim pa večni pokaj!

ST. JAKOB V ROŽU 
(Žalostna novica)

Preden je zatonilo leto v večnost, je od
šla v isto večnost božjo Jožefa Velikogne, 
rojena Serajnik. Izšla je iz rodu Serajnlko- 
vega, kateremu jie načeloval v turških časih 
znani nam Serajnik in njegov sin Mirko. 
Zvesto je čuvala v sebi duha starega Seraj
nika in ga skušala ohranili svojim v hi
šici, katero sta si z možem v mnogem tru
du postavila v Svatnah. BOg jima ni dal 
(lastnih otrok, adaptirala sta nečakinjo in

dor Wind (lil). — Dramatičen film. Delavec se 
osvobodi sumičenja, da je kriv zločina in samo
mora. — Sreda, 16. L: Mit dem Golt im N nek en.

Miklavčevo. — Nedelja, 13. 1.: Dom wo der Berg- 
hof steht. — četrtek, 17. L: Mit dem Golt im 
Nackon.

Sinča ves. — Petek in sobota, 11. in 12. 1.: Die 
letzte ta h rt der Bismarck (IV). — Zadnja vožnja 
nemške vojne ladje Bismark v zadnji svetovni voj. 
ni. — Nedelja, 13. L: Die Nonne von Salamanca 
(IVa). — Ljubezenske pustolovščine odpadle se
stre in njena vrnitev v samostan za časa Napoleo
nove vojne. Za odrasle s premislekom. — Sreda, 
16. I.: IIring ihn lebend (IVa). — Pustolovski film. 
Brezvestnega tihotapca po dveh umorih ujamejo. 
— Petek, 18. in sobota, 19. I.: 5 Pennies machen 
Musik (III). — Življenjska zgodba ameriškega mu
zikanta.

skrbela zanjo kot za svojo. Pokojna pa je 
svoj materinski čut in svojo vernost zasta
vila za mnogotere potrebe in naloge duš
nega pastirstva na vasi, pri podružnici sv. 
Uršule in v fari sv. Jakoba. Pomagala je v 
'farnem odboru, Skrbela za karitativne na
loge odbora, širila katoliški tišk, se zavze
mala za Mohorjeve knjige ah Nedeljo, ra
da prebirala Naš Tednik, širila misijonsko 
misel in za lastno posvečenje skrbela po 
pravilu tretjega reda sv. Frančiška, bila v 
bratovščini sv. Uršule in zvesto molila s 
sosestraimi Živega rožnega venca po name
nih sv. očeta in škofa za potrebe v Cerkvi 
po svetu in doma. Z živim zalniimanjem in 
molitvijo in podporo je spremljala dolgo 
študijsko pot g. Andreja Kajžnika. Veselila 
se jie srečanja z njim-novomašnikom v Ri
mu. Bolezen jo je ovirala, da bi se udele
žila skupnega romanja. Prinesla je to žrtev 
za novomašnika. Živela je v pričakovanju 
Slovesne 'ponovitve primici j e pri sv. Uršuli 
v Svatnah, ko ji 'bo podelil g. movomašnik 
svoj novomašni blagoslov. A še to žrtev je 
Bog hotel od nje: ni 'Učakala nove sv. ma
še... Na Lucijino je obnemoglo njeno 
srce. Tik ob svatimskem vhodu na poko
pališče smo jo v soboto, 15. decembra, po
ložili k zadnjemu počitku, da nas bo njen 
grob opominjal Ik zvestobi Cerkvi in — sta
remu Serajniku!

GORICE
(»Mlinar in njegova hči)

Ko sam po navadi na dan Novega leta 
šel k maši, sem grede opazil plakat: Farna 
mladina Žitara ves vabi na igro. Sklenil 
sem oditi po maši takoj domov, da bom 
(popoldne še pravočasno ujel igro. Ta dan 
je snežilo; tako sem mislil, da ne (bo veliko 
ljudi, zato pa več prostora.

Pa sem se hvala Bogu pošteno zmotil. 
Kljub slabemu vremenu je bil obisk izre
dno dober. Najbrž bi moral stati zunaj, če 
bi prišel malo pozneje. Sploh je znano, da 
Goričani zelo radi hodijo na igre.

Uvodoma, so č. g. župnik Nagele pozdra
vili vse, ki so prišli od blizu in dalleč. Po
vedali so, da so igralci za ta dan pripravili 
bolj resno igro, 'kajfi do sedaj so nam nu
dili večkrat vesele. Naj' to 'tokrat malo 
spremembe. Zato se torno pa o pustu spet 
malo bolj nasmejali.

Sicer pa nikakor ne mislim v prvi vrsti 
hvaliti ljudi, ki so prišli od blizu in da
leč; ali mogoče celo sebe, ker sem tudi jaz 
priromal od daleč. Večja in prvovrstna za
hvala gre seveda igralcem, ki so 'gotovo več 
doprinesli k temu dnevu. Žrtvovati je treba 
marsikatero uro, ko je treba hoditi na vaje. 
Vendar se nam zdi vse to potrebno in v 
občo korist. Saj se mladina ob tem uči izo
brazbe, pravega nastopa, jezika in slavon
ske besede. Ob njej pa se Učimo vsi, ki gle
damo igro. Zato želimo vsem prosvetašem 
mnogo (poguma za nadaljno kulturno delo. 
Za tako zapravljeni prosti čas nam ni tre
ba biti žal.

Če bomo v priihodlnjih tednih spet kje 
zagledali lepak z vabljivim napisom, se bo
mo prav radi odzvali. Saj je pust še po
sebno mikaven čais za igro.

LOČE - BAŠKO JEZERO 
(Statistični podatki)

Dopisnik našega lista se je obrnil na č. 
g. župnika s prošnjo za ndkaj statističnih 
podatkov iz preteklega leta. G. župnik je 
je radevolje povedal sledeče:

»Duhovno 'življenje: Dobra tretjina fara
nov se prav rada in pridno poslužuje spre
jemanja sv. zakramentov, saj je bilo v mi- 
.nulem letu podeljenih 12.000 sv. obhajil. 
Lepo je, če farani kličejo duhovnika k 
bolnikom, vendar predsodkov noče biti 
konec, češ, ko pride duhovnik, mora bol
nik umreti. Krščenih je bilo doma v fari 
10, izven pa kar 17 otrok. Otrok bi moral 
biti krščen doiUa pri fari, kjer to hodil 
v šolo, kjer to sprejel prvo sv. obhajilo, 
kjer to stopil pred poročni oltar in kjer 
to slednjič počival na domačem pokopali
šču ... 'Porok jie bilo deset, poleg tega 
štirje pari gostov-Nemcev. Z veseljem ugo
tavljam, da se tudi poroke popularizirajo 
s poročno mašo. Osem parov se je poročnih 
izven fare; zakaj, ni povsem jasno, čeravno

se vršijo poročne ceremonije vedno po 
želji novoiporočencev. Vsem novoporočen- 
cem najilepše želje in Obilico zemeljske 
in duhovne sreče! Pogrebov je bilo 22, med 
njimi' tudi rojaki, ki so morali med vojno 
zapustiti dragi dom. V minulem letu smo 
nabavili za farno cerkev 2 nova zvonova. 
Popravili smo streho župnišča in napeljali 
strelovod za farno cerkev in za vse tri po
družnice. (Prav iposebno me veseli in pohva
liti moram radodarnost faranov pri kole
dovanju in ob misijonskih nedeljah, kjer 
‘se je za misijone nabralo skoraj 6000 šil. 
Družba za razširjenje sv. vere šteje 150 čla
nov, 100 odraslih in 50 otrok. Mohorjeve 
knjige so našle pot k 62 družinam. Pri tej 
priložnosti se iz vsega srca zahvalim pev
cem, mežnarju ih vsem faranom z iskreno 
željo, da bi tudi to leto rodilo naše delo 
še več iplodonosnih sadov za čast božjo in 
dobrobit faranov.«

Večkrat ču jerno pritožbe, čemu se vršijo 
ob nedeljah in praznikih slovenske radij- 
slke oddaje baš ob pol 8 uri zjutraj, torej 
ob času, ko so naši Ijiudje, ki bi te oddaje 
radi (poslušali in katerim so vobče namenje
ne, ali na potu v cerkev ali pa so v cerkvi. 
Ali ne bi bilo mogoče iste preložiti na po
znejši čas ali pa ocl 7.00—7.30 zjutraj?

Naše prireditve
Farna mladina v St. Janžu v Rožu

vabi na
SLOMŠKOVO PROSLAVO 

v nedeljo, 13. januarja 1963 ob 7. uri zvečer.
V Tischlerjevi dvorani todO nastopili 

(tamburaši, pevci, deklamatorji m č. g. Vin
ko Zaletel s sikioptičniim slikami.

Iskreno vabljeni!

Farna mladina Dobrla ves ponovi igro 
»GAŠPER GRE NA BOŽJO POT« 

v nedeljo, dne 13. jan. ob pol 3 pojmldne 
pri Pušniku v Grabalji vesi.

KATOLIŠKA PROSVETA
vabi v sredo, 16. jan. 1963, ob pol osmih 

zvečer v Kolpingovem domu na

kulturni večer
Na sporedu: A. M. Slomšek —
150 barvnih slik o Slomškovem življe

nju od zibelke do groba in o krajih 
njegovega življenja in delovanja, pove
zano s Slomškovimi pesmimi.

Ob koncu še: pok. prof. Mirko Filej — 
40 barvnih slik, predvsem njegov po

greb, v spomin na velikega prijatelja 
Koroške in kulturnega delavca.

Vsi prisrčno vabljeni.

TEKME SMUČARJEV
Koroška katoliška mladina vabi na tek

mo za prvenstvo v veleslalomu, ki bo pri
hodnjo nedeljo, 13. januarja 1963, v Ples- 
novcu v Selah. Tekme se morejo udeležiti 
člani vsake katoliške organizacije.

Prijavite se do sobote do petih popoldne 
na naslov: DSG-Union, Zeli Pfarre, Post: 
Ferlach, ali telefonično na štev. 04227-83 
(občina Sele). Javite tudi rojstne podatke. 
Vzemite s seboj zavarovansko izkaznico ali 
podpis staršev.

Spored:
Sobota, 12. januarja, trening do štirih 

popoldne, ob petih žrebanje za štartne 
številke, ob šestih film za smučarje.

Nedelja, 13. januarja, oh pol osmih sv. 
maša, oh desetih razdelitev štartnih številk, 
ob enajstih start, ob dveh popoldne razgla
sitev zmagovalcev.

Avtobusne zveze iz Borovelj v Sele: v so
boto oh devetih dopoldne, ob dveh po
poldne, zvečer ob sedmih. V nedeljo ob 
osmih zjutraj.

SLOVENSKE ODDAJE V RADIU
PONEDELJEK, 14. 1.: 14.15 Poročila, objave. 

Pregled sporeda. — Žena in dom. 10 minut za 
športnike. — 18.00 Dober večer našim malim po
slušalcem. — TOREK, 15. L: 14.15 Poročila, objave. 
— Nekaj domačih viž in pesmi. — SREDA, 16. L: 
14.15 Poročila, objave. — Kar želite, zaigramo. — 
ČETRTEK, 17. L: 14.15 Poročila, objave. - S 
knjižne police. - PETEK, 18. L: 14.15 Poročila, 
objave. — Od petka do potika po naših krajih in 
pri naših ljudeh. — Popevke. — Koroški kulturni 
pregled. — SOBOTA, 19. 1.: 9.00 Od pesmi do pe
smi - od srca do srca. — NEDELJA, 20. L: 7.30 
Duhovni nagovor. S pesmijo in glasbo pozdrav
ljamo in voščimo.
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ŽJV1NOZDRAVNIK SVETUJE

Koliko krme poje krava v enem letu
Naši kmetje bi morali vedeti, koliko se

na in drugih hraniti potrebuje letno ena 
krava za lastno prehrano in za (proizvodnjo 
zla 8 litrov mleka dnevno, da bi lahko vna
prej doloBili koliko živine lahko prehrani
jo k razpok)!/Ijiivo (krmo. Seveda, krava ne 
daje vodno 8 litrov mleka na dan. Zadnje 
mesece brejosti ga ne daje prav nič, kar je 
seveda tudi normalno, drugače ga daje več. 
Osem litrov mleka pa predstavlja samo 
povprečje za celotno mlečno dobo, ki gre 
od ene do druge tdliitve. Sedaj se pa bomo 
vprašali, koliko moramo imeti doma liste 
osnovne krme, sena, pese, silaže in poletne 
sočne krme, da bomo eno kravo slkozi leto 
dobro preknmiili,

V ta namen bomo razdelili krmljenje 
krave na zimsko in na poletno. Zimsko 
krmljenje traja približno 200 dni; ves ta 
čas dobiva krava dnevno po 7 kg sena, 3 
kg jare slame, 8 kg pese in pa 12 kg silaže. 
Povprečen račun pa nam pokaže naslednje: 

200 dni krat 7 kg sena je 1400 kg 
200 dni krat 3 kg slame je 600 kg 
200 dni krat 8 kg pese je 1600 kg 
200 dni krat 12 kg silaže je 2400 kg 
Za glavni; poletni obrok, Iki traja 160 dnli, 

pa (računajmo 50 kilogramov trave in 3 kg 
plev ali slame:

160 dni krat 50 kg trave je 8000 kg;
160 ilni krat 3 kg plev ali slame je 

480 kg.
Zraven tega pa potrebujemo še nekaj 

močne krme, doma pridelane ali dokuplje
ne in približno 900 kg slame za nastilj.

Sedaj pa (poglejmo kolikšne površine po
trebujemo, da lahko pridelamo glavna kr
mila doma. To bo razvidno iz naslednje 
razpredelnice:
KRMA Pridelek na na leto Za c" o kravo

1 ha površine v ha

Seno 3.000 kg 1400 kg 0,47
Slatna in pleve 3.000 kg 1080 kg 0,36
Pesa 30.000 kg 1600 kg 0,05
SiLaža, koruza 40.000 kg 2400 kg 0,06
Zelena krma 15.00 kg 8000 kg 0,53

K tej razpredelnici pa moramo dodati 
še nekaj malega za pridelovanje močne 
krme. Steljo bomo pa pridobivali iz list
natih gozdov, ki jih moramo Imeti poleg 
ostale zemlje. Saj ne gre, da bi kmet moral 
kupovati drva in steljo drugod. Seveda ob 
pomanjkanju stelje si naši. kmetje lahko 
pomagajo z žaganjem.

Iz zgoraj priobčenih podatkov je razvi
dno, da potrebujemo za prehrano ene kra
ve okrog 1 ha mjirv in travnikov in sicer za 
celoletno krmljenje. Seveda tega računa ne 
smemo posplošiti v celoti. Namreč v raznih 
Okoliščinah je lahko zelo različen in velja 
le ob pridelkih, ki smo jih navedli v zgor
nji tabeli. Če bo kdo poskušal po tem vzor
cu sam računati, bo 'lahko ugotovil, da se 
Slika močno spreminja po pridelkih in pa 
tudi po letinah, Iki jih ima nekdo na po
sestvu. Ti računi mu bodo tudi povedali, 
da mora na ha obdelovalne zemlje ali trav
nika pridelati čim več krme. Ti računi 
nam tudi. povedo, da potrebujemo sora
zmerno manj površin, čim več silaže po- 
klaidamo in čim več krme z njiv (peso, de
teljo, lucerno). Mnogo večje površine pa 
potrebujemo, če pokladamo živini samo 
seno, zlasti še seno s slabih travnikov.

Iz zgoraj napisanega je razvidno, da se 
našim kmetovalcem izplača imeti na po
sestvu čim več njiv in čim manj travnikov. 
Zaradi tega naj naši kmetje preorjejo čim 
več travnikov in naj jih vsaj začasno pre
tvorijo v njive. Včasih se splača preorati 
celo slab travnik! Ob tej priliki želimo 
opozoriti naše kmetovalce tudi na dejstvo, 
da 'potrebujejo za poletno krmljenje manj
še površine kakor za zimsko. Vse zgoraj 
navedeno se nanaša na kravo ali goveda 
težko 5—6 stotov.

Ob za kij učku pa lalhiko rečemo, da s skrb
nim in intenzivnim obdelovanjem naših 
posestev bodo naši kmetovalci lahko pride
lali na ha površine več krme kakor za ono 
odraslo govedo. Seveda bo vse to odvisno 
od njihovega večjega ali manjšega prizade
vanja. Dr. D. R.

—-------------------------------------------------- S&fecsUi nasveti <za
Zima je tu. Ulice so še čiste, vendar le 

nekaj kliloonetrov iz mesta so poti pokrite 
z belim ogrinjalom. Mraz ali bolje nižja 
temperatura, pa se je lotila tudi samega 
mesta. Sedaj je čas, da pomislimo tudi na 
svoje vozilo, skrbimo zanj in z njim uprav
ljamo nekoliko drugače, nego smo delali po
leti. V spodnjih vrsticah bomo navedli ne
kaj praktičnih nasvetov, drobnarije, ki pa 
kljub temu znatno vplivajo na življenjsko 
dobo avtomobila.

Zjutraj, ko prvič poženemo motor, ne 
smemo z zaganjačem vztrajati več kot de
set sekund. V primeru, d.a motor ne steče, 
izstopimo iz vozila ter z vključeno presta
vo pomaknemo avtomobil naprej in nazaj, 
da se bati odlepijo od valjev. Šele nato po
skusimo v (drugič in motor se bo lažje vnel. 

«■
Ne smemo voziti z vključenim stanterjem. 

Ako motor zaradi mrzlega zraka ne zmore 
takoj vise svoje sile, nadaljujmo počasi, do
kler se voda ne segreje in doseže vsaj 70 
stopinj.

Posebno moramo skrbeti za pnevmatike. 
Predvsem v tej sezoni ne smemo na pot z 
močno obrabljeno gumijasto prevleko. Ko 
površina ni več hrapava, kolo rado drsi, 
posebno če so tla mokra, zaledenela ali za
snežena. Zareze na pnevmatiki morajo biti 
^aj dva milimetra globoke, da dobro pri
jemajo.

Naslednja dva nasveta sta važna posebno 
v3 <>ne smučarje, ki gredo na sneg za dalij 
casa in pustijo vozilo kar na odprtem.

, 0 dolgem parkiranju na mrazu se vrata 
včasih nočejo odpreti. V tem primeru jih 
ne 'sniemo forsiirati. Po vsej verjetnosti so 
gumijaste obloge vrat in prtljažnika zale- 
duncle in s.e prilepile.

vzeh bomo krpo namočeno v vroči vodi
m jo potisnilli v špranje, dokler se bo led
odtalili.

Ravno tako se zaradi ledu lahko prile- 
P* 1 2!0 čistilci na vetrobranu. Tudi v tem pri- 
!?eru b° dovolj nekaj tople vode, da se re- 
suito nevšečnosti. Če smo na poti, toplo vo- 
C ° *^° vzamemo kar iz radiatorja. 

Navadno se ob pričetku »ime zatečemo 
najblSiznji servisni postaji in naš hladil- 

požre nekaj litrov protizmirzevalnega

zifnO—----- -----------------------------------------

preparata. Vise te tekočine pa niso lahko 
prebavljive za motor. Vse v večji ali manj
ši meri razjedajo kovinske in gumijaste 
dele, ali pa kar je še slabše, puščajo used
line. Zato bo dobro, da se rabli teh proti- 
zmrzevalnih preparatov izogibamo, dokler 
je mogoče. Vedeti moramo najprej, da ni
ma pomena, da bi se tega posluževali, ko 
se temperatura drži nad ničlo ali če imamo 
vozilo v garaži. Voda zmrzne v hladilniku 
šele, ko je vozilo nekaj ur na prostem in 
zunanja temperatura je nižja kot —3.

Če pa smo se že odločili za protizmrze- 
valno sredstvo preden ga prilijemo v radia
tor, moramo hladilnik dobro oprati. V vodo 
vlijemo 4 odstotke natrijevega karbonata 
in nato pustimo, da motor deluje nekaj ur, 
nato odlijemo in spustimo tekočo vodo.

&
Storilnost akumulatorja pojema z zmanj

šanjem temperature. Akumulator deluje v 
zelo težkih pogojih in zato moramo posebno 
skrbno upravljati z električnimi potrošniki.

Luči moramo prižgati le, ko so nam nuj
no potrebne in tudi ostalih električnih pri
pomočkov se moramo posluževati čim manj.

Na spolzkih cestah zaradi snega ali ledu. 
ne smemo hipoma in naglo prestavljati. Pri 
takem spremlinjanju režima se znatno zmanj
ša stabilnost vozila. Športna in nervozna 
vožnja nista nikakor v skladu z zasneže
nimi in zaledenelimi cestami.

Ravno talko na mokrih in zasneženih ce
stah ne smemo naglo potiskati na pedal za 
'plin. Kolesa v takih primerih začnejo dr
seti. Pospeševati moramo polagoma. Če ko
lesi začneta drseti, ne smemo spustiti plin
skega pedala, znižati moramo le pritisk in, 
ko kolesi spet prijemljeta, počasi povečati 
dotok plina.

Izogibati se moramo ustavljanju na moč
nem bregu ob spolzki cesti. Če pa smo k 
temu primorani, ko hočemo nadaljevati pot, 
dvigamo počasi pedal sklopke, da nekoliko 
drsi kar nam omogoča počasen in varen po
gon. V nasprotnem primeru bosta kolesi dr
seli in se ne bomo premaknili z mesita.

Kjer ni ledu, ne smemo voziti z verigami.
V nasprotnem primeru ne bomo pokvarili 
le pnevmatik, ampak tudi vzmetni sistem, 
po nekaj kilometrih bodo odpovedale tudi 
same verige.

ŠPORTNE
SELANI SE UVELJAVLJAJO
»Compedal - veleslalom:
V 1 hal - ABliiriig, blizu Zettersfekla na 

Vzhod. Tirolskem, kjer so najboljši mla
dinci ipred tem trenirali (med drugimi tudi 
Pristovnik), se je zbralo 30. decembra nad 
90 tekmovalcev, da se v veleslalomu pome- 
njo med sabo. Dobro trasirana proga je 
bila precej težavna, kar so dokazali števil
ni favoriti s svojim padcem, kot n. pr. So- 
dat, Gruber in drugi. V splošni skupini je 
zmagal MuckensebnaM, ki je vso poletje 
vadil v Avstraliji in se je letos, posebno v 
Grindehvaldu 's svojim najboljšim časom

NOVICE
diciji. .Navzlic temu je Herman nekaj vrat 
pred ciljem napravil majhno napako, tako 
da mu je bila z zamudo dragocenih sekund 
odvzeta možnost do najlmanj 3. ali 2. mesta. 
Kljub temu pa je pohvale vredno njegovo 
6. mesto, če pomislimo, da so bili pred njim 
vsi tekmovalci raznih kadrov. Zmagal je 
najbolj promilnenten tekmovalec Koroške, 
Lilppaulz, ki je dan prej že slavil svojo 
zmago v Sloveniji.

S predzadnjo štartno številko v svoji sku
pini (59) je Erik Užnik pri že zelo slabi 
tekmovalni progi bil pri jumiorjuih 3. Dobil 
j.e pri razglasitvi zmagovalcev plaketo in 
listino iz rok tamkajšnjega predsednika

Na desni svetovna prva
kinja Marianne Jahn (Av
strija), na levi pa Marille 
Goitschell (Francija), voščita 
iruga drugi: Jahn je zma
jala v slalomu in bila 1. v 
kombinaciji, Goitschcl pa v 
veleslalomu v Oberstaufmi.

vseh Avstrijcev — že zelo dobro izkazal; dru
go mesto je zasedel Fossautz, pred Sodatom, 
Feroherjem, 'Pochheimom in Sitotterjem (vsi 
tekmovalci v (kadrih). V mladinski skupini 
II pa je_ mladi smučar iz planinskih Sel, 
Maks Pristovnik, poskrbel za presenečenje: 
zasedel je za »nepremagljivim« 'konkuren
tom Mayerjem odlično 2. mesto; s svojim 
dobrim časom je pustil za sabo mnogo zna
nih ilz svoje in celo splošne skupine.

Veleslalom v Šmohorju:

Na tri kralje je SG Šmohor priredil 
tradicionalni » Guggenberg - veleslalom«, h 
kateremu se je javilo čez 120 tekmovalcev, 
a zaradi slabega vremena jih ni tekmovalo 
niti 100. Na startu je bilo tudi pet Selanov, 
ki se niso ustrašili neugodnega vremena 
in slabih snežnih razmer.

Herman Užnig je s tvegano hitrostjo 
vozil zelo dobro; celo zgovoren reporter je 
bil navdušen nad njegovim vmesnim časom 
in ga karalkteriziral kot zelo nevarnega tek
meca iz 'pod Košute. Pri njem in podobno 
tudi pri drugih Selanih je hvalil ‘in obču
doval selške smučarje, kako so se v tem 
kratkem času njihovega obstoja mogli dvi
gniti do tolikšne kvalitetne stopnje. Pri
bližno 2 km dolga proga, zakoličena s 45 
vrati, je bila zanje velika preizkušnja v kon-

Znani koroški trener in tekmovalec iz Bleilrcrga, 
Norbert Lippautz, je zmagal v Šmohorju pred zna
nimi tekmeci Freidlom, Fertalerjem, Resmanom in 
Selanom H. Užnigom v konkurenci <i0 tekmovalcev 
te vrste. Dan pred to zmago je bil on še slavljen 
kot zmagovalec nekega veleslaloma pred Klinarjem 
v Sloveniji, kjer je vadil tamkajšnjo smučarsko 
elito. Mnogo je on treniral letos tudi vso koroško- 
vzhodnotirolsko elito: na RciBecku, Flattnizu in 
Glocknerju tudi Pristovnika.

društva dr. Zimeka, ki jie izročil tudi najlep- 
se pozdrave na selške smučarje dn njihove 
funkcionarje, rudi Štern Maks je z zane
sljivo vožnjo zelo prijal številnim šmohor- 
skim gledalcem in bil pri skupini jnnior- 
jev 5. Očitno smblo pa sta imela Tomaž 
Roblek in mladi Hubert Ogris, ki se z moč
nima padcema oba <ti!k pred ciljem nista 
mogla uveljaviti (oba 14. vsak v svoji sku
pini).

Istega dne je Maks Pristovnik tekmoval 
v Dollachu pri obveznem tekmovanju, ki je 
štelo nič m;mj kot 110 udeležencev. V ve-

Naslednjo nedeljo Maksi ne bo mogel 
tekmovati pri koroških prvenstvih kat. mla
dine v Selah, ker se bo moral udeležiti ob
veznega tekmovanja (Vicr-Hutten-Lauf) v 
Paternionu.

leslalomu si je Maksi v močni konkurenci 
osvojil 2. mesto, v kombinaciji slaloma in 
veleslaloma pa 3. Razglasitev zmagovalcev 
je potekala nenavadno; posledice so bile 
zmešnjava rezultatov. Nad (tem je bil razo
čaran predvsem koroški funkcionar Amann, 
ki je tudi spregovoril nekaj besed: vese
lila pa ga je predvsem še nikoli talko močna 
mladinska ekipa (Mayor, Troj er, Zirknitzer 
in Pristovnik), ki še dajo mnogo upati.

HOKEJ NA LEDU
Prvenstvo zvezne lige že v j>olnem teku — 
Rekordna zmaga WEV-a nad beljaškim 
SV-om (25:1!)

R e z u 11 a t i :
1EV — Kitzbuchei 5:0
Ehnvald - Zell/See 6:5 (2:2, 2:2, 2:1)
IEV — Zeli 14:2 (8:0, 5:1, 1:1)
Ehnvald - Kitzbuchei 3:7 (1:0, 2:3, 0:4) 
WEV - VSV 25:1 (11:0, 9:0, 5:1)
T abe1 a :
1. IEV
2. WEV
3. Ehnvald
4. Kinzbtihel
5. KAC
6. Zeli
7. VSV

4 4 0 0 37:5 8
3 3 0 0 36:2 6
3 2 0 1 16:16 4
3 1 0 2 7:13 2
1 0 0 1 2:4 0
3 0 0 3 8:26 0
2 0 0 2 2:39 0

Po prvih prvenstvenih tekmah še ni pri
šlo do nobenih presenečenj.

Kitzbiicholško moštvo (KEC), ki ima sa
mo 6 domačih igralcev, je v 2 tekmah (pro
ti I EV-u in WEV-u) nastopilo z več kanad- 
čani kot dovoljeno. Obakrat je Kitzbuchei 
(podlegel 5:0.

Celovško moštvo KAC je odigralo šele 
1 prvenstveno tekmo — proti IEV, rezultat 
4:2 za Tirolce. V soboto pa je v Celovcu 
gostovalo moštvo Rdeče zvezde Beograda, 
ki je klonilo z 14:0.
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-a. mladino in prosveto

Sminkarski tečaj v Celovcu

'Jdoeem.
Mlad študent je imel na svoji pisalni 

■mizi napisano z velikimi črkami: »Hočem- 
moram!« Čeprav ni bil med najbolj nadar
jenimi in tudi ni v spričevalih imel naj
boljših ocen, se je vendar pozneje v življe
nju povzpel do naj višjih služb v državni 
upravi. Njegov »bočem« mu je bil vir sil
ne moči.

Malokatera dolžnost nam je prijetna. 
Skoro za vsalko se moramo kakorkoli pre
magati. Čini večjo dolžnost pa volja opra
vi, tem večjo zadovoljnost začuti in tem 
bolj se poveča njena moč. Z voljo je ka
kor g telesom pri telovadbi oziroma pri 
športu: težja ko je vaja, večjo moč' in gibč
nost daje telesu.

Spomnimo se nekaterih dolžnosti m po
glejmo, kako nam ob njih lahko raste moč 

‘hotenja.
Večkrat je zelo težko priznati ah izpo

vedati resnico. Včasih je treba zanjo vzeti 
velike žrtve nase. Toda resnica je hčerka 
bežja, zato jo morata naša pamet in volja 
brezpogojno spoštovati. Zgodovina nam ka
že junaške osebnosti, ki so rajši vzele trase 
smrt, kakor da bi se omadeževale z majhno 
lažjo. Slišal sem o nekem vojaku, da se je 
rajši pustil ustreliti, kakor pa da bi v svo
jo obrambo izrekel laž.

Včasih je potrebna velika moč in odloč
nost volje tudi za to, da do pičice izpol
nimo dano obljubo. Pa tudi, da smo iskre
ni in odkritosrčni 'do samega sebe in si ne 
opravičujemo ali olepšujemo lastnih na
pak, Pošteno si priznati je že pol poti do 
uspeha.

Mlad človek se navadno zlaže iz straho
petnosti. Naredil je kaj napačnega, pa se 
hoče z lažjo ogniti kritiki ali celo kazni. 
Tako doda k prvi napaki še drugo. To je 
talko, kakor če bi kdo dobil madež na 
obleko in bi ai ga hotel prikriti z drugim, 
novim madežem. Zares: laž. je bojazljivost; 
priznati resnico im ji dati pričevanje je pa 
junaška zmaga!

#

Timurlenk, poglavar in vojskovodja 
mongol kih čet, je bil kmalu po prvem na
stopu hudo iporažen. V nekem zapuščenem 
gozdu je žalosten premišljeval svojo usodo. 
Obupaval je 'in si je že -hotel vzeti živ
ljenje.

Nedaleč od njega je bilo veliko mravlji
šče. Vse živo je bilo in mravlje so vršile 
svoja opravila. Med njimi opaizi mravljo, 
ki vleče košček lesa na vrh mravljišča, a 
tik pod vrhom se mravlja s svojim tovorom 
zakotali nazaj pod mravljišče.

Pa glej, mravlja zopet zagrabi svoj tovor 
in ga vleče ,po isti poti prati vrhu, kjer 
pa se zopet prevrne v dolino. Timurlenk 
postane pozoren in začne šteti ter našteje, 
da se je neumorna mravlja 99-krat zvrnila 
pod mravljišče; 'ko se je pa stotič podala 
na pot, ji je pa uspelo . . .

Tedaj je Timurlenk vstal pokrepčan in 
poln odločnosti, znova zbral razbegle vo
jake in se ipodal na zmagoslavno pot proti 
Evropi.. .
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CVETKOVA (Ž-iUtML
Ni bila dolgo v dvomu. Grede, ko si je 

popravljala zrahljano obleko in razkuštra- 
nc lase, je opazila, kako jo je oče z očmi 
pokaral Viktorju in mu pritrjeivalno po
mežiknil.

»Ata,« se je spet pnikupoval Ravnikov 
Gvetku. » Poveževa že s Cilko sama. Vi samo 
glejte, da 'voza ne zvlečeva postrani. Kajne, 
Cilka?«

»Prav,« je bila Cilka kratke besede.
Lotila sta se povezovanja. Cilki m bilo 

treba prav nič napenjati moči, je Viktor 
sam tako trdo zategoval, da so veje kar po
kale pod pritiskom močne 'kamrnice. Gredč, 
če je le mogel, se je pritisnil Cilke. In Cilka 
se mu ni kaj prida odmikala. Viktorju se 
je 'kar samo .smejalo.

Ravno naložen in trdno povezan je stal 
voz na poti.

»Kar lupo vaju je bilo gledati, kako va
ma je šlo od rok,« je pohvalil Cvetek bolj 
Vilktorjia kakor Cilko.

»Kajne, ata, da spadava skupaj?« je hi
tro (poprijel Viktor napeljano besedo.

.»(Po mojem že,« je pritrdil Cvetek.
»Kaj pa iti praviš, Cilka?« se je nagnil 

Viktor k razgretemu dekletu.
Cilka je zardela in pobesila pogled. V

Šminkanje pri igrslkilh predstavah pome- 
nja posebno poglavje za vsako igralsko dru
žino. Le maldkatero društvo ima dobrega 
šminkarja; navadno si pač pomagajo dru
štva z zasilnim »šminkanjem«, ki je bolj 
mazanje kot pa .pravo šminkanje.

Že dolgo Ije bilo napovedano, da bo »Kul
turna zveza« v Celovcu priredila »šminkair- 
ski tečaj«, na katerega bi naj prišli igral
ci s podeželja, da bi se vsaj nekoliko se
znanili s šminkarsko umetnostjo. Ta sploš
na želja naših 'igralskih družin je bila iz
polnjena dne 27. decembra popoldne. Na- 
prešen je bil priznani šminkar celovškega 
narodnega gledališča gospod Štern,icky, ki 
ima tudi svoj brivski .salon v Celovcu. Mno
gi naši režiserji že poznajo gospoda Stcr- 
nidkyja, ki ima veliko zalogo lasulj in smiin- 
karsko prodajalno ter je rad pomagal tudi 
z nasveti. Šminkal je tudi ob .predstavi 
»Miklove Zale« iv Celovcu.

čeprav je 'trajalo predavanje šminkanja
.prostorih Mohorjeve družbe le nekaj ur, 

nam j,e gospod predavatelj v nazornem po
dajanju in praktičnih primerih mnogo po
kazal. Zlasti je opozarjal na zahteve šmin
kanja in poudarili, da je pri šminkanju naj
važnejša osnovna šminka, nakar je mogoče 
šele začeti s posameznimi tipi Oziroma zna
čaji, Kot praktičen primer sta služila za 
model študent Tini, ki je diz življenja pol
nega mladeniča kmalu postal zanikrn star
ček in globasnIško dekle, ki je s pomočjo

Mlad mož, komaj 28 let star, se je na ‘bo
žični večer javili policiji v Tokiu. Prosto
voljno je prišel, da začudenemu .policistu 
izpove svoje zločine; saj jih je imel nad 70 
na vesti.

Že več let ga je iskala policija, a bilo je 
vse zastonj. In sedaj se je sam prijavil. . . 
Kaj ga je k temu nagnilo?

Sam je povedal presenečenim uradnikom, 
zakaj se je po tolikih zločinih odločil, da se 
preda pravici. Takole je pripovedoval:

»V stranski ulici Tokia sem slišal petje 
otrok in sem obstal, da slišim nežno otroško 
pesem. Takoj sem spoznal, da je to božič
na pesem, ki jx>je o rojstvu Kristusovem. 
Nedollžni in čisti glasovi otroka so me tako 
globoko ganili, da sem takoj Sklenil spre
men iti svoje življenje.«

Otroci, ki so prepevali božično pesem, pač 
niso niti slutili, da je njihovo petje spre
obrnilo zločinca . . .

Koliko dobrih del bo tudi nam prikr.i-

prsih ji je razbijalo srce, kakor tla ji hoče 
pognati vso kri v glavo. Nikoli si še pri- 
bliižno ni predstavljala, da bo ta minuta ta
ko težka. Vse v njej je kričalo, naj Viktorja 
odkloni, dokler ne bo prepozno. Najrajši bi 
na glas .zavpila: .»Pustita me! Jaz sem Jane
zova.« Pa se je spomnila, da Janeza prav 
za prav ni vredna... Tiho je odgovorila: 
»iNe vem.«

»Saj midva z atom veva. Kajne, ata?« je 
poklical Viktor očeta na pomoč.

»Jaz bi rekel, da.« Cvetek je odšel h ko
bili, se sklonil im brskal skupaj raztreseno 
seno.

»Naj. bo, Če mislita, tla bo prav.«
»Cilka!«
Viktor j.e objel Cilko okrog .pasu in jo 

hote1! poljubiti na ustnice. Cilka pa mu je 
Odmaknila obraz. Poljubiti jo je mogel sa
mo na lice. Cilka je čutila, da ni ona prva 
ženska, ki jo njen .bodoči mož pritiska k 
sebi.

Viktor se je umiril: »In kdaj, misliš, naj 
bi bila poroka?«

»čimprej. Pri nas čaka toliko moškega 
dela, nastil, drva, seno im druga vožnja.«

Nič kaj Vik to liju .ni bil všeč tak odgovor, 
pa ni pokazal: »Jaz bi najrajši videl, da koj 
jutri.«

»Jutri ne. V nedeljo teden pa.«
»Tako brž?« je bil Viktor presenečen.
»Kdo bo poslušal, kako bodo ljudje otre

sali jezike.« Cilka je vzdihnila.

nekaj šminkarskih potez postala prikupen 
angelček, malo nato pa tip nasmejane va
ške deklice.

Po končanem predavanju je predavatelj 
še dolgo odgovarjal s pojasnili na razna 
vprašanja udeležencev, ki so z veliko po
zora,ootjo sledili zanimivemu predavanju. 
Talko vmo še zvedeli, kako moramo ravna
ti z. lasuljami, kako odstranimo z obraza 
šminko 'in katere šminke so najbolj uj>o- 
rabme. Pri tem smo tudi zvedeli, da pravi 
šminkar skoro nikdar ne uporablja črne 
šminke.

Lipa udeležba — čeprav je bilo vreme 
zelo neugodno — je pričala, kako je bilo 
tako predavanje nujno. Zato je pa gosipod 
S‘terniiaky bil Ob koncu predavanja tudi de
ležen hvaležnega aplavza in ko smo ga pro
sili, da naj še pride med nas, nam je prav 
■rad obljubil, da je vedno pripravljen po
magati pri našem nesebičnem kulturnem 
delu, ki sicer ne prinaša materialnih do
brin, a mas more nagraditi z velikim duhov- 
niim veseljem.

Kulturni zvezi pa smo tudi hvaležni, da 
mam je poskrbela to koristno predavanje 
in hi želeli, da ne bi ostalo pri tem. Vide
li pa smo, da je bilo celotno predavanje 
posneto na magnetofonski trak, kar daje 
možnost, da bi ob priliki tudi oni, ki se 
tokrat predavanja niso mogli udeležiti, sli
šali koristne nasvete strokovnjaka šmin
kanja, gospoda St’erniiokyja.

tih, ne varno. Prav gotovo jiih ne bo malo, 
če jih vršimo ne iz sebičnosti ali želje po 
priznanju, marveč zaradi dobrega Odreše- 
miika. Kolikokrat smo s svojo besedo, zgle
dom ali dobrohotnostjo nezavestno bliž
njemu pomagali in mu pokazali pot do 
miru in sreče!

Sele na dan srečanja s Sodnikom nam 
•bo razodeta vsa skrivnost dobrote.

Mca uot{o.
Lepa tolažba

Mlad mož je prihitel tri dni po .poroki k 
očetu žene in se mu je ogorčeno pritoževal: 
»Vaša hčerka je neznosna, hudobna, lena 
in površna ženska. Talke menda ni pod mi
lim soncem.«

»Vse to mi Ije dobro znano,« odgovori 
oče. »Kaj misliš, da bi jo sicer bil dal tak
šnemu človeku, kot si ti . . .«

»Imaš prav.« Viktor se je spomnil, da se 
Cilka še lahko premisli. Saj je čutil, da 
ima Janeza dokaj rajši kakor njega.

Oče je že izapregel in pognal. Viktor je 
pobral košatega lisjiaka, s kaj lepo rožo na 
koncu repa, ga pokazal Cilki in obljubil, da 
bo čimprej ona nosila njegov kožuh za vra
tom. Zadel je puško in prijel Cilko za roko.

Cvetek je vozil 'listje za streljaj pred nji
ma. Tik za njima je povešali rep Viktorjev 
pes Tiger.

Pogovor se jima je pletel večinoma Okrog 
priprav za poroko. Pri 'zavorah je pa Cilka 
že pustila, tla jo je Viktor poljubil na usta

Nad •Bukovskimii gorami pa je bil na Ši
roko raztegnjien krvaivordeč pas zarje.

Cilka se je bala dneva, ko ji ibo treba iti 
v župnišče postavljat oklice. Le prehitro je 
prišel. Ves vlažen in neprijazen je bil.

Ob mraku je Cilke zmanjkalo izpred 
ognjišča in v zgornjici se je posvetila linč. 
Cilka se j.e umila in počesala, se oblekla v 
pražrtje, Čeprav je bil navaden delavnik. Ča
kala je samo še, kdaj se vrne Rozallka iz 
'hleva. Ni marala, da .bi jo še kdo drugi vi
del; tudi oče in Munca ne.

V veži so zaropotale Rozalkine cokle. Že 
je stala Cilka pri njej in ji pošepetala: »Če 
me predolgo ne bo nazaj, kar ti postavi ve
čerjo na mizo.«

»Ali res greš?«
Cilka je samo prikimala.

l'Uniškega sixeta
..Duhovnik z jazz-trompeto"

Mlad duhovnik, ki ima mnogo opravka 
z mladino, si pač ne 'bo pomišljal ali naj 
stopi na igrišče, kjer manjka enega igral
ca ali, da sodeluje pri godbi, petju in po
dobno. Saj si bo le tako pridobil zaupanje 
mladine in tudi talko bo do najbolj oddalje
nih našel pot.

Razume se, da »starejši« zmajujejo po
gosto glave nad tako »neprimernim« zadr
žanjem mladega duhovnika. Boje se za u- 
gled Cerkve in »gospodov«.

Prav ta problem hoče prikazati film z 
naslovom »Duhovnik z jazz-trompeto«, ka
terega so pred 'kratkim Ikaizali v Preohtl- 
‘kinu v Celovcu. Gotovo bo ta film kmalu 
tekel tudi po naših .podeželskih kino-dvo- 
ranah, zato je prav, da maši bralci pozna
jo kritiko tega filma.

Film je izdelala nemška filmska pro
dukcija s pomočjo nekaj avstrijskih sode
lavcev iz Koroške. Snemali so ga v Okolici 
Št. Vida na Glini in je ocenjen kot zabaven 
film, ki je poln veselilh in dovtipov polnih 
prizorov, a jie obenem tudi resen film, saj 
obdeluje sodoben problem, 'kako pridobiti 
današnjo miadino zopet za Boga. Ta pro
blem skuša rešiti z zgodbo duhovnika, ki 
je postal vse to, kar danes priteguje mla
dino: spreten motorist, dober športnik, za
baven družabnik, izvrsten jazz-mozik in tu
di najboljši strelec. Tako se more pribli
žati mladini in postati eden izmed njih. Le 
talko si pridobi njih 'zaupanje — seveda ne 
vseh — in šele .]x> takih zunanjih nastopih 
postane ideal mladih, 'ki znajo tudi dppri- 
našati žrtve za plemenita dejamjia.

Junak tega filma je duhovnik, ki si je 
zlasti s spretnim 'igranjem trompete in z 
veliko glasbeno izobrazbo pridobil mlado 
in staro v fari. Ta duhovnik je .mlad pro
testantski pastor, ki uspešno deluje v oko
lici št. Vida. Njegov predstojnik, stari pa
stor, mu je v veliko moralno oporo, dočim 
mu je krajevni mestni župan od vsega po- 
četka nasproten in 'končno celo doseže pri 
višji Oblasti, da mladega kaplana zaradi 
»škandalov« suspendirajo.

Prav v duhu dkumenskega gibanja za frim 
večje razumevanje .med katoličani in pro
testanti j c prikazan tuldi odnos med kato
liškim in protestantskim duhovnikom. Oba 
sta prilkaizama zelo dostojno in prikupno; 
njuno sodelovanje na versko-kulturnem 
.področju je za naše kraje sicer nekaj po
vsem tujega, a v nemških mešanih pokraji- 
nah je to nekaj vsakdanjega; saj je znano, 
da si tamkaj medsebojno dajejo na razpo
lago celo cerkve za bogoslužje.

Vloga protestantskega duhovnika je moč
no 'idealizirana, a vendar ni čutiti propa
gandne tendence; Joaichim Hansen jo igra 
prav lepo. Posebno lepa pa je jazz-muzzika, 
kakršne ne slišimo talko zlahka niti v jazz- 
oddaj.ah v radijskih programih.

• Ocena »Divjega Zapada«. Film »To je 
bil divji Zapad« so prvič predvajali v Grin- 
del-kinu v Hamburgu. Ocena mu je priso
dila oznako »'posebno priporočljiv«.

»Se enkrat .premisli!«
■Cilka ni odgovorila. Milo se ji je storilo, 

ko je videla, kako dobro jo sestra razume. 
Šlo ji je na jok. Urno j.e prestopila prag.

Cezar je 'zarožljal z verigo. Ob tem ča
su imu je navadno prinesla jesti. Naročila je 
nazaj v vežo: »Rozalka, na psa ne pozabi!«

Nebo je 'bilo čez in 'čez zakrito z oblaki. 
Niki ena sama zvezda ni svetila. Pršelo je. 
Ko bi bila Cilka namenjena dlje, bi bila 
•vzela s seboj delžnik. Pa saj če bo treba, 
ga ji Zefa posodi.

V spodnjem koncu vasi, med cerkvijo in 
šolo, ‘je cvilila potega nad vodnjakom. Le 
kdo se j.e bil zakasnili z napajanjem živine? 
Z zgornjega konca vasi pa se je od nekod 
razlegal prepir. Od domače hiše je Cilka 
slišala počasi ipridrsati liz hleva očetove co
kle. Koj za injiim je pricepetala Minca.

V župnišču je gorila luč samo v kuhinji. 
Cilka je prisluhnila. 'Pogovora ni bilo čuti. 
Na ognjišču pa je kovmasto zaropotala po
krovka.

»Če tri gospoda doma?«
Cilki je .postalo nerodno.
»Nič. Vračala se nebom. Povprašam. Saj 

Zefa nikomur ne pove.«
Odprla je hišne duri. Skozi toniko zagr

njeno okence v kuhinjskih vratih je padal 
medel žarek svetlobe .tudi v vežo. Potrkala
'je-

»Naprej!« se je razlegel župnikov glas. 
Nekako pomirjena je vstopila.

Božična zgodba
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Prad eniim izmed blagajniških okenc na že
lezniški positaji v Ljubljani je stala vrsta pot
nikov. Ko je prišla na vrsto neka ženska, je 
vprašala biljeterko:

„Kdaj odpelje prvi vlak za Beograd?"
„Čez pol ure."
„ln kdaj dospe v Zagreb?"
Doibila je točen odgovor.
»Kdaj pa imam nato prvi vlak za Banja 

Luko?"
Biljeterka ji je povedala.
„Pa še eno vprašanje: Kdaj odpelje prvi 

vlak iz Banja Luke v Sarajevo?"
»Ob polnoči in dvanajst minut," se je gla

sil odgovor. In Sledilo je vprašanje: »No, za 
kam naj vam dam karto?"

»Za nikamor," je odvrnila ženska. »Saj ni
kamor ne potujem. Vse to sem vas vprašala 
zato, da bi se osebno prepričala, ali je res, 
kar trdi moja soseda, namreč, da imate ves 
vozni red v glavi." In je odšla.

Moški v sivem, ki je stal za njo in je vse to 
slišal, je ogorčeno rekel biljeterki:

»Take nesramne ljudi bi morali kratko ma
lo spoditi izpred okenca. Meni nič tebi nič 
brezobzirno kradejo čas vam in potnikom. 
Pred nedavnim sem na neki postaji naletel 
na podobno klepetuljo. Pol ure se je zadrže
vala pred okencem, hotela je vedeti za pri
hode in odhode vseh vlakov, nazadnje pa je 
kupila peronsko karto . . .“

»Da, tudi taki ljudje se najdejo," ga je pre
kinila uslužbenka. »Za kam pa želite vozni 
listek?"

»Da, kupila je peroruski listek in odšla," je 
neugnano nadaljeval mož v sivem. »Tako ne
kateri brezobzirno odžirajo drugim dragocen 
čas..."

»Dajmo no, dajmo!" je nestrpno zaklical 
nekdo iz vrste .

»Trenutek, prosim," je odvrnil mož v si
vem, se spet obrnil k biljeterki in povzel: 
»Povsod naletiš na nesramne klepetače: na 
hodnikih pred pisarnami;, v pisarnah, pri oken
cih na poštah, na kolodvorih, na davkarijah 
— povsod. Pridejo in se spuščajo v brezkonč
ne pogovore z uslužbenci in se niti malo ne 
ozirajo na druge čakalce ..."

»No, kam pa potujete, prosim?" mu je že 
malce nevoljno vskočila v besedo uslužbenka.

Nov plaz moževih besed je odnesel njeno 
vprašanje.

»Da, na žalost je vse to resnica. Pravkar 
ste imeli nov dokaz, da je tako. Pride vam 
nebodijetreba sem in se zaplete z vami v po
govor, ko da bi sedela v slaščičarni, mi pa, 
ki se nam mudi na pot, stojimo za njenim 
častitljivim ozadjem in čakamo, kdaj bo ce
njena dama blagovolila končati svoj informa
tivni pogovor. In nazadnje se izkaže, da sploh 
ne sprašuje zato, ker namerava nekam na po
tovanje, temveč iz gole radovednosti . . .“

»Tak kam pa vi potujete?" je vprašala ozlo- 
voljena biljeterka.

»Takoj vam povem, takoj. Nisem eden ta-, 
kih, kakršna je meščanka, ki je pravkar od
šla .. .“

»Dajte no, prijatelj, umaknite se že vendar 
izpred okenca!" se je oglasil neki moški iz 
vrste, ki se je vse bolj daljšala.

»Pa res že celo večnost stoji tam," je rekla 
neka ženska.

»Pogovarja se, kakor da bi bil tu sam," je 
pripomnil neki mladenič.

»Obzirnost pa taka!" je zagodrnjal priletni 
moški.

»Strašno! Le kaj toliko sprašuje ta nesreč-

Resnlično, kar stoje betlehemske poljane 
in se 'boči nad njimi nebo božje, še niso 
videle take radosti kakor v tisti čudežni 
noči.

Komaj so izginili angeli v višavi in so 
potihnili njih spevi, ki so lili, v srca pre
prostih pastirjev, kakor bi padala v srca 
najisHadkejša 'sreča, so hoteli vsi hiteti gori 
na višavo, da bi videli tam čudo, nazna
njeno jim po poslanikih nebeških. Komaj 
komaj so pregovorili dvoje 'bolehnih, na- 
dušljiivih starcev, naj ostaneta pri živini. 
In mali Efrem je moral ostati pri njima. 
Ostati je morali, ker je bili slep in bi druge 
le zadrževal Ipni jadrni, hrepeneči hoji.

Že je prihajala iiz puščave, kjer je spala 
čez noč, jutranja zora, ko so se pastirji 
vrnili. Vrnili' so »e vsi radostni in srečni, 
tako polni tistega čudežnega, kar so vide
li gori ob Betlehemu, da niso mogli go
voriti o ničemer drugem kot o malem de
tetu, ki so ga videli gori v hlevu. Najbolj 
blagoslovljeni, najbolj srečni pa so se vr
nili s tega pohoda otroci. Slepi Efrem je 
poslušal njih srečo, ki je zvenela iz vsake 
besede, iz vsake kretnje, iz slednjega diha 
— kako čuddžno je sijala iz 'blestečih se 
oči, ni mogel viideti Poslušal je in poslu
šal, večje in večje hrepenenje se mu je bu
dilo v srcu, da ‘bi tudi videl to čudežno 
dete.

Pa je potegnil prijatelja malega Benja
mina v stran od drugih in ga je prosil: 
»Benjamin, bratec, povedi me gori k temu 
prelepemu detetu.« — »Saj ga ne moreš vi
deti,« se je bralni! Benjamin. — '>A vendar, 
povedi me, prosim te.« — »Ne vem, če bi 
bilo v redu.« — »Za pisano piščalko, ki mi 
jo je da! stari Simon, si. me prosil zadnjič. 
To ti dam, če me povedeš,« je silil mali 
Efrem, ves vznemirjen, da prijatelja morda 
vendar ne bo mogel omehčati din prego
voriti.« — »IPa bodil!« se je po kratkem

nik?" je vzkliknila ženska z dojenčkom na 
rokah.

Talke in podobne opazke so vse pogosteje 
prihajale iz ust potnikov.

»Halo, vi, ki stojite za njim, potegnite ga 
vendar vstran!" je zaklical neki vojak, ki se 
je vračal z dopusta.

Tisti, ki je stal za moškim v sivem, ga je 
zidaj potegnil za roko. Mož v sivem je po
tegnil glavo jz okenca in užaljeno rekel:

»To je več kot neolikanost! Nikar me ne 
vlecite za rokav kakor kakega smrkavca. 
Kje ste se učili lepega vedenja, presneto!"

»Čujte, že četrt ure stojite tu in se sploh 
ne nameravate odstraniti, tu nas pa je vrsta 
takih, ki se nam mudi na vlak."

»Tudi meni se mudi," je odvrnil mož v si
vem. »Nikar ne mislite, da stojim tu zaradi 
lepšega. Kot potnik pa imam pravico, da 
poizvem to in ono, kar je v zvezi z mojim

premisleku odločili Benjamin. — »Dober 
si, Benjamin,« se je vzradostil Efrem. »Zdaj 
res vem, da si im prijatelj in brat. Brat 
hočem Ostati tudi jaz tebi vse življenje.« — 
»iPa pojdiva!« — »Čaj, Benjamin. Kaj mi
sliš, me bi li kazalo, da vzameva moje malo 
jagnje s seboj in ga poneseva detetu v hlev- 
cu? Da so tako ubogi, ste pravili.« — Benja'- 
min je tlesknil z malimi rokami. »Da, po
nesiva mu! Takoj ga vjamem. Ti ga neseš, 
jaz pa te bom vodi!.«

Jagnje sta kmalu dobila im sita šla.
'Pač je držal Benjamin še manjšega sle

pega Efrema za roko, a Efrem je stopal 
vedno naglej e nogo Benjalmin, skoro ve
dno korak pred Ben j aminom, tako veliko 
je bilo njegovo hrepenenje. KakOr bi videl 
poit pred seboj in bi se oklepali roke prija
teljeve le iz dobrote, je stopal brzo in si
gurno.

Da sama nista vedela kdaj, sta prispela 
v hlev.

'»Tukaj, Efrem, pred jaslicami sva, po
klekni!« je šepetajo opominjial Benjamin.

Oba sta pokleknila.
i»Tukaj, Efrem, ipollj'uibi detetu rokco; 

naproti ti jo moli.«
Efrem je pobožno poljubil.
»Tukaj, prelepo detece, sem ti 'prinese! 

svoje jagnje. Skoro tako rad sem ga imel 
kakor mamico. A ga rad dam tebi.«

.»Ko bi ga ti videl, Efrem, kako se smeh
lja,« jie šepetaje govoril Benjamin. »Še ni
koli nisem videl takega smehljaja. A kaj, 
ko ne vidiš, siromak!«

»Saj vildim!« je kriknil Efrem in je na 
glas zajokal. Toliko radosti in sreče j'e bilo 
v njegovem vzkliku in v njegovem joku, 
da je, ko se je zbudil iz prvega začudenja, 
zajokal z njim še Benjamin ...

Z nebeSkim smehlja jem ju je blagoslav
ljal iz jaslic Jezušček ...

potovanjem." Jezno se je dkrenil in se spet 
do ramen zagozdil v okensko odprtino, tako 
da je bil podoben velikemu klopu, ki se je 
zagrizel v svojo žrtev.

»Joj, še vlak bom zamudila!" je zajavkala 
neka ženska.

»Čez nekaj minut odpelje moj vlak, ta za- 
govednež pa še kar naprej stoji tam," je to
gotno rekla neka potnica.

»Če potrebuje kake informacije, naj se obr
ne na turistični urad, presneto! “ je kliknil 
neki možak.

»Dajte no, spravite tega zlomka izpred 
okenca!" je zavpil starec s palico in glas mu 
je drhtel od onemoglega gneva.

Potniki so postajali vse bolj razdraženi, vse 
helij so zmerjali moža v sivem, mu pretili, ga 
prosili, on pa, ko da je gluh. Končno je neki 
moški stopil k njemu, ga krepko prijel za ra
mo in izvlekel iz okenca. Tedaj je mož v si
vem vzkipel:

»To je višek nesramnosti, da veste! Jaz si 
ne bi predrzni! kaj takega. Nikdar si ne bi 
dovolil nadlegovati človeka, ki bi bil na mo
jem mestu. Mar mislite, da stojim tu zaradi 
lastne zabave?"

»Najbrž res samo zato," je odvrnil oni. 
»Tu stojke že pol ure in nič ne kaže, da bi 
se mislili umakniti v doglednem času. Dajte 
no, stopite stran, za vraga! Nam se mudi na 
vlak, vi pa se niti malo ne zmenite za to."

»Skrajno nesramni ste, državljan, drugega 
vam ne rečem," je dejal mož v sivem in se 
vnovič zaklinil v Okence.

„No torej, kam potujete?" ga je spet vpra
šala biljeterka.

»Na Reko," je končno povedal. »Toda pre
den se odločim, katero smer naj uberem, po
vejte mi, prosim, katera proga je krajša: pre- 
ko Zagreba ali preko Postojne?"

»Preko Postojne, seveda," je odgovorila že 
izmučena uslužbenka.

»Toda proga preko Zagreba je zanimivej
ša, pravijo."

»Ne vem, nisem še potovala po tisti progi."
»Pa bi vseeno morali vedeti, da bi vedeli 

povedati potniku, ki bi ždel vedeti vse, kar 
je v zvezi s to progo."

»Poslušajte, gospod," je rekla biljeterka, ki 
ji je pravkar pošla zadnja troha potrpljenja, 
»tu ni urad za informacije, temveč kraj za 
prodajanje voznih listkov. Povejte torej, po 
kateri poiti mislite potovati na Reko."

»No, prav, potoval bom preko Postojne. 
Koliko pa stane vozovnica?"

Povedala mu je.
»Fiiiuuu!" je presenečeno zažvižgal. »To pa 

je kar petdeset dinarjev draže kot z avtobu
som! Ne, potem pa že raje potujem z avto
busom." In je odšd.

du&to- i/aiio-
Tete občudujejo novorojenčka: »Oči ima 

kot mati.« »In mos.dk kot oče.«
Sestrica, ki vse posluša, pa resno doda: 

'»Da, In brez zob je, 'kot naš stari oče!«

STARA LEGENDA

»Hvaljen Jezms.«
»Na veke.«
»Dober večer, Zafa!«
»Bog daj, Cilka.«
»Od 'kod pa tako praianiiona?« je vstajal 

gospod Janez izza muze od Doma im sveta, 
ki ga je pravkar iprerezoval.

»Od nikoder. K vam sem prišla. Če bi 
šli v pisarno. Bi nekaj rada opravila.«

»Huidiimama! Pa se menda ne molžiš?« je 
zategnil jx> dolenjsko župnik.

»Bo ndkaj takega.«
»Res, Cilka?« se je začudila Zefa. »Pa 

nič ne poveš.«
»Zefa! Ne vtikaj, se v stvari, ki ti nič mar 

niso, im brigaj se za svoje,« je na pol resno, 
na pol Šaljivo opomnil župnik 'kuharico, 
ki je prelomila njegov ukaz, da se v župnij
ske zadeve ne sme prav nikoli vmešavati.

»Oh no, gospod, nikar ne zamerite,« se je 
opravičevali a Zefa. '»Saj s Cilko sva si prija
teljici.«

»'Naj 'bo za zdaj,« se je delal hudega žup
nik, petintridesetleten, visokorasel in ko
ščen gospod. Vzel je z mize svetilko, prijel 
z drugo roko zeleni senčnik, da ga ne tibije, 
■n 'povabil Cilko, naj gre za njim v pisarno. 
l‘o stopnicah jo je svaril, naj pazii, da ne pa
de.

Zefo v kuhinji je zaskrbelo, če bodo mo
tali žganci predolgo čakati in ne bodo več 
talko dobri, kakor 'bi bili lahko. Tudi malo 
'nejevoljna je bila, ko zastran Cilkinega mo-

žila ni vsega zvedela: '»iMi že sama pove,« 
se je potolažila.

Previdno je postavil v pisarni župnik Ja
nez svetilko na mizo in jo privil. Cilki je 
pokazal stol in ji rekel, naj sede. Drugikrat 
bi, se bila Cilka branila', sedaj pa je bila ka
kor brez volje. Pogled ji je obstal na ozko 
popisanem belem 'listu, ki je ležal na zele
nem platnu na pisalni mizi,

»Gospod spet pesom pišejo,« je uganila. 
Prebrati pa je mogla samo dve besedi: 
»Grenko 'hrepenenje.« Še te dve besedi sta 
jo talko čudno prizadeli.

'Gospod je list odmaknil: »Ne stikaj za 
mojimi mislimi, Cilka! Imaš svojih skrbi čez 
glavo, če se res možiš.«

»Res, gospod župnik.«
»In koga jemlješ?«
»Ravnikovega Viktorja.« Težko je pove

dala. Kar stisnilo jo je za grlo.
»Hudimana!« je ušlo župniku. »Si se mar 

mjiagove kobile ipolakomnila?«
■»Oh, gospod župnik,« je Cilki zatrepetal

gkts.
Župniku je postalo nerodno. Sam sebi 

se je čudil, kako je mogel izrelči neokretno 
besedo. Sedel je in postal ves dober: »Nič 
se ne boj, Cilkai! Takole izpraševanje mar
sikdaj res ni prijetno. Tudi gospodom ne, 
posebno, kadar je treba komu oiči odpirati 
in že naprej veš, da nebo hotel spregledati. 
Midva sc bova pa 'lepo (pogovorila.«

»'Prosim, gospod župnik.«

Župnik Janez je pogledal s svojim globo
kim očesom Cilki naravnost v obraz, kakor 
bi se bal, da si ne bo upala povedati vse re
snice.

'»Pa ga rada vzameš?«
Cilka je skomizgnila z rameni: »Rada, 

rada? Saj veste ...«
Župnik Janez se je zamislil in obrnili Just, 

na katerem je pel o grenkem hrepenenju in 
o žarkih, ki sijejo od gorč v g6ro in kličejo 
in vabijo v življenje ko svatje na svatbo in 
vpijejo, da razžare kres, visok od zemlje do 
nebes.

K svetilki je pribrenčala težka jesenska 
muha.

Župnik se je spet obrnil k Cilki1, naslonil 
komolec na mizo in si 'podprl brado z roko: 
»Cilka, so te mar oče prisilili?«

Gb gospodovi zamišljenosti se je Cilka 
skoraj umirila: »IPrisiliii ravno ne, nagovar
jali pa.«

»IPa si sama dobro premislila?«
'»Premišljujem Že, odkar smo pMe pše

nica, in se 'le čudim, da nisem prišla ob 
um.« Cilki so se oči orosile.

»In je tvoj, sklep zdaj trden?« je še dvo
mil gospod Janez.

»Trden. Viktorja vzamem. Bo še naj
manj narobe.«

»Če j« pa tako, 'bova pa naredila zapis
nik.«

Župnik je položili iz predala na mizo velik 
list, potiskan z raztresenimi vprašanji, vstal

in šel po krstno knjigo, jo odprl in začel 
prepisovati iz nje. Motila ga je muha, ki je 
bronče plesala pod (porcelanastim senčni
kom okrog svetilke. Župnik se je vznejevo
ljil: »Hudimana! Daj no že mir!« Ujel je 
muho, odprl okno in jo vrgel v temo: »Na, 
zunaj razsajaj, sitnica!«

Cilka se je ozrila gospodu v obraz. Sama 
dobrota je sijala z njega. Res bi mu člo
vek prisodil, da še muhe ne more ubiti. Pa 
ni utegnila naprej razmišljati. Župnik jo je 
začel izpraševa ti b ženinu im še o drugem in 
je odgvore pisal v zapisnik.

Gospod Janez je prenehal. Pero je polo
ži! na tintnik, uprt roke ob mizo in samo 
na pol pogledal Cilko:

»In še eno vprašanje čaka na papirju od
govora. Malo bolj sitno je, spustiti pa ga ne 
smeva.« Spet se je z vsem obrazom obrnili k 
Cilki. Prečudno se je zresnil: »Ali je nevesta 
v drugem stalnu?«

Cilka je najprej trdo do las zardela. Pa je 
naglo vstala in se 'skoraj razhudila: »Go
spod župniki Bajtnikov Janez je .pošten 
fant. Ni se me dotaknil.«

»Nimava zapisanega Bajtnikovega Jane
za za ženina, Cilka,« je prav počasi 'povedal 
župnik. Senca nasmeha mu je zaigrala 
okrog ust. Morda se mu je zasvetlikala no
va pesem.

Cilka si je napačno razlagala izraz v nje
govem obrazu. Razhudila se je zares:

(Dalje prihodnjič)
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Vinko Zaletel:

Slcmukooo patomui je pred 130 Leti
Po dvomesečnem odmoru zopet nadaljujemo v zanimivim člankom izpod peresa

župnika Vinka Zaletela.

Iz Solnograda preko Linza na Dunaj
Slomšku je znamenitosti Solnograda raz

kazoval njegov tovariš po službi, spiritual 
solnoigrašlkega bogoislorvija. Če bi tedaj, ko sta 
si ogledovala znamenito stolnico, kdo rekel 
Slomšku: »Glej, tukaj notri boš ti enkrat 
posvečen za šlkofa!“, bi si Slomšek mislil, da 
se mu je zmešalo.

Dočim so za cesarja Franca Jožefa marsi
kje zapirali in onečaščali cerkve, jih v Solno- 
gradu niso, ker je bil tu deželni glavar te
daj nadškof sam. Mnogo dobrodelnih na
prav izpričuje, kaj vse dobrega so nekoč 
storili nadškof j e kot deželni knezi.

Prijetno presenečen pa je bil, ko je na
šel tam starega znanca, nekega Kamičnika, 
ki je imel v najemu bizeljsko graščino, ko 
je bi/l Slomšek tam kaplan.

25. avgusta sta z bratom odšla peš naprej 
proti Iischlu. Med potjo ista nekje zadela na 
novo mašo, kjer pa je bilo precej divje. V 
St. Giligenu, kjer sta prenočila, pa sta mo
rala ponoči poslušati muziko pijanih kme
tov.

Drugi dan sita v nekem razbitem čolnu 
odplula preko jezera sv. Bolfenka. Pri-

Jung und frisch!
trote vorgeschrittenem Alter. Jetzt 
sind die Wirkstoffe des Knoblauchs 
— denen man von alters her eine 
„verjiingende NVirkung" nach- 

ruhmt — konzentriert, in Weizenkeim6l geldst, in 
den geruchfreien Klosterfrau Aktiv-Kapseln ent- 
halten. Diese Kapseln dienen zur Aktivierung nach- 
lassender Spannkmft und helfen Mann und Frau 
gesunder, froher, aktiver zu leben.

48 Kapseln S 77,— 
Kurpackung 150 St. S 69,— 
ki Apotheken u. Drogerien

JKIoftfrfrauL

/Ikfii/
KAPSELN ^
nadi Dr. Doerenk

šla sta sicer srečno čez, Le pošteno ju je 
pral dež. V Ischlu sta si ogledala znana ko
pališča, potem pa šla peš naprej ob reki 
Travni (Traun) skozi Salzkammergut. Ko sta 
prišla do Traunsee, sta se s pošto prepeljala 
čez jezero v Gmikiden.

Drugo jutro sta si ogledala mesto, po
tem pa šla zopet peš mimo cerkva, gradov in 
samostanov in med veselim petjem prispela 
zvečer v slavno benediktinsko opatijo Krems- 
munster. Kreimsmumster je eden najlepših 
samostanov v Avstriji, od da/leč je videti 
kakor celo mesto. Ima krasno cerkev z 
mnogimi dragocenostmi, bogato knjižnico, 
v deset nadstropij visokem stolpu pa zve- 
zdarno z velikim daljnogledom in drugimi 
instrumenti. Opat ju je zelo prijazno spre
jeli in pogostil. Ko sta z njim obedovala v si
jajni dvorani, je Slomšek v dnevniku pri
pomnil, da bi sv. Benedikt najbrž z njimi 
ne bil zadovoljen — zaradi prevelikega raz- 
košja.

29. avgusta sta prispela v Linz. Slomšek se 
je povsod najbolj zanimal za semenišča. 
Tukaj mu ni ugajalo, da je preveč bogoslov
cev v enem prostoru. Kot zanimivo novost 
Slomšek omenja železnico, ki je šla iz Linza 
na Češko. Toda ne na paro ali elektriko, am- 
pdk konjska železnica. Veliki voz, v katerem 
je billo prostora za 20 ljudi, je vlekel po trač
nicah en sam konj.

V čolnu po Donavi na Dunaj. Neprijetnosti.
30. avgusta zjutraj sta se ukrcala na 

ladjo, ki je vsak petek vozila na Dunaj. Pa 
zopet ne strojna ladja, ampak je veslalo 
več krepkih mož. Živila je moral vsak potnik 
vzeti s seboj, na ladji se ni dobilo nič. 
Komaj so prišli na globoko, je neki star 
mož paddl z ladje in le za las je manjkalo, 
da ni utonil. K sreči so ga brodarji z želez
nim kavljem potegnili iz vode. Slekel je mo
kro obleko, prijel za vasilo in se z veslanjem 
grel in sušil. V čoinu je bilo 40 potnikov,

TaUct itn }aUce. 1963

Sceina v Uiu 1963

AUTOVERTRETUNG R. Knoch & Co.
KLAGENFURT - VILLACH

REPARATURVVERKSTATTE 

ST. VEIT -

Harrich & Co.
WOLFSBERG

Le križ nam sveti govori, 
da vid’mo se nad zvezdami.

Neizmerno užaloščeni sporočamo žalostno vest, da nas j.e 
nenadoma zapustila naša dobra, hvaležna hči in sestra, 
gospodična

Gabrijela Kuse j
ki je šele v 22. letu starosti po kratki, zahrbtni bolezni umrla v Baslu -(Švica) 
dne 6. januarja 1963, previdena z zakramenti za umirajoče.

Našo drago pokojnico bomo spremili k zadnjemu zemeljskemu počitku v 
-soboto, 12. januarja 1963, ob 10.30 dopoldne na domače pokopališče v 
Šmihelu pri Pliberku.

Šmihel pri Pliberku, dne 7. januarja 1963.

V neizmerni žalosti:
Erhard in Franc, brata; Franc in Terezija Kuse j, starši;

v imenu vseh ostalih sorodnikov.

zelo pestra družba. Na obeh bregovih Do
nave so srečevali cele trume romarjev, ki 
so šli med glasnim petjem na sllovi/to božjo 
pot Maria Tafer-1. Procesije so trajale vse 
popoldne in še drugi dan. Prav tam, kjer se 
vidi na precejšnji višini božja pot Maria 
Tiaferl, so v Donavi nevarni vrtinci in ska
le. Marsikateri potnik je tam našel moker 
grob. Zato so imeli brodarji navado, da so 
tukaj z lopatico pobirali miloščino. Sploh 
je bilo veliko prosjačenja. Vtsak čas sta se 
od brega v majhnem čolnu približali po 
dve osebi, proseč za miloščino. S seboj so 
vozili majhen zabojček s kipom kakega svet
nika, varuha potnikov na vodi.

Še eno majhno nesrečo omenja Slomšek: 
„Moj lahkomišljeni spremljevalec — namreč 
brat Valentin — se je -tako neprevidno 
nagnil čez čoln, da mu je ura padla v Dona
vo^ Rešiti je seveda ni mogel.

Ob sončnem zahodu so prišli do slovitega 
samostana Metk. Slomš ek je izstopil in 
si ga ogledal. Pokazali so mu sobo, kjer je 
dvakrat bival Nap-oleon, in črn ožgan pod, 
kje-r je Napoleon sežigal poročila, ki jih je 
dobil iz Avstrije. V Meliku so potniki pre
nočili.

V soboto ob treh zjutraj so potniki ob 
najlepšem vremenu odpluli v sladkem upa
nju, da bodo zvečer že na Dunaju. Toda 
opoldne je puliMisniil silen nasproten veter. 
Zato so pristali na nekem pustem kraju, kjer 
je bil breg obrasel z neprodomim grmov
jem. Tam so morali čakati pet ur. Nekateri 
potniki so pdleglii in zaspali, drugi tarnali 
in kleli, Slomšek pa molil. Ker so se potniki 
bali, da bi morali tu prenočiti, so zapu
stili čoln in šli -kar peš naprej. Toda čez dve 
uri so se vrnili z neprijetno n-ovlco, da so 
na nekem otoku in da neprudom-o močvirje 
onemogoča vsak prehod. Prosili in rotili so 
brodarje, naj vendar peljejo kam naprej. 
Pr-oftii večeru so vendar odrinili. S težavo 
so vozili nekaj ur, potem zopet obstali in 
rekli potnikom, naj prenočijo v vasi Zwen-

ten/dorf. Slomšku pa je splavalo po vodi 
upanje, da bo -prihodnji dan — v nedeljo — 
na cesarskem Dunaju poslušal slavne du
najske pridigarje in bo prti slovesni božji 
službi.

„Huda“ farovška gospodinja ali hudobni 
jeziki

Potniki so morali izstopiti. Šli so v edino 
kmetsko gostilno, kjer je bilo že mnogo pi
janih ljudi. Dobili so sicer kruh in meso 
in dobro vino, toda o prenočišču ni bilo go
vora. Nekaj postelj so si takoj prisvojile žen
ske. Slomšek je vprašal, če bi lahko dobil 
prenočišče v tamkajšnjem župoišču. Gostil
ničarka pa mu j-e odločno odsvetovala, češ, 
da je tam gospodinja zelo huda, če pride kak 
gost, torej mu je opisala gospodinjo kot 
„farovški lintvem". Neki redovnik je šel 
trkat na župnikova vrata, Slomšek pa si 
radi tega poročila ni upal. Hodil je po vasi, 
iskal prenočišča, pa vse zas-tanj! Potem mu 
je prišlo na misel: tolikokrat v življenju 
sem že spat na senu ali slami! Torej na 
skedenj. A gorje! Tam ni bil-o sena ne slame, 
ampak le nebo bodičje, ki ga je prav nepri
jazno pozdravilo, ko je legel. (Dalje)

QLEDALI$CE V CELOVCU

Petek, II. 'januar: Die Blume von Ha- 
waii (krstna predstava). — Sobota, 12. ja
nuar: Ein Maskenball. — 'Nedelja, 13. ja
nuar, ob 15.00: Die Blume von Hawaii. — 
Torek, 15. januar: Der wahre Jakob (zaise- 
dena -predstava za Delavsko zbornico). — 
Sreda, 16. januar: Ein Maskenball. — če
trtek, 17. januar: Die Blume von Hawaii. 
— Petek, 18. januar: Minna (krstna ipred- 
-stava). — Sobota, 19. januar: Der Zare- 
witsch. — Nedelja, 20. januar, ob 15.00: 
Ein Maskenball.

Za 'vse predstave 'prosta prodaja vstop
nic. Začetek predstav vedno db 19.30 (ra
zen 13. in 20. januarja).

Marleane Thompson je uči
teljica angleščine in „angclska” 
učiteljica. Svoj .štirimesečni do
pust je posvetila pouku tibe
tanskih Ingunskih otrok v an
gleščini. Otroci kličejo svojo 
25-letno učiteljico, ki deluje 
tudi na iMiIniški postaji, ,gay- 
lamoo-la”, to je „angelska uči
teljica”.

List izhaja vsak četrtek. — Naroča se pod naslovom: „Naš tednik — Kronika”, Celovec, Viiktringer Ring 26. — Naročnina mesečno 7.— šil., letno 80.— šil., za inozemstvo 6 dolarjev letno. — Lastnik in 
izdajatelj: Narodni svet koroških Slovencev. — Odgovorni urednik: Janko Tolmajer, Radiše, p. Žrelec. — Tiskarna Družbe sv. Mohorja, Celovec, Viktringer Ring 20. — Tel. štev. uredništva in uprave 43-58.


